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et Ohutus

Ohutus

= | ugege juhend hoolikalt [abi.

= Hoidke juhend ja tooteinfo alles hilisemaks kasutamiseks voi
jargmistele omanikele.

® Transpordikahjustuse korral arge Uhendage seadet vooluvorku.

Kasutage seadet ainult:

® originaalvaruosade ja -tarvikutega. Seadme garantii ei laiene
teiste tootjate osade kasutamisest tingitud kahjustustele.

m tekstiil- ja kdvade pdrandakatete puhastamiseks.

m cttevalmistatud alade puhastamiseks.

= kodumajapidamises ja koduses keskkonnas suletud ruumides
toatemperatuuril.

= kuni maksimaalse kdérguseni 2000 m merepinnast.

MopisUsteemi tohib kasutada ainult:

m selles juhendis kirjeldatud kasutusotstarbel.
® siledate niiskuskindlate kdvade pdrandate tolmuimemiseks ja
puhastamiseks;

Arge kasutage seadet:

® inimeste vOi loomade puhastamiseks;

m terviseohtlike, teravaservaliste, kuumade ja hddguvate esemete
kokkuimemiseks.

m niiskete vOi vedelate ainete kokkuimemiseks.

m kergesti sUttivate vdi plahvatusohtlike ainete ja gaaside kokku-
imemiseks.

® tuha vdi tahma imemiseks.

® printerite ja koopiamasinate tahma kokkuimemiseks.

m chitusprahi kokkuimemiseks.

MopisUsteemi ei tohi kasutada:

m tihendamata/t6otlemata pérandate ja korkpodrandate
puhastamiseks;

m vaga karedate pindade (nt betoon, asfalt) puhastamiseks;

® vaipade, polstri ja madratsite puhastamiseks;

m vedelike vdi kleepuvate viskoossete ainete imamiseks.

Lahutage seade vooluvorgust, kui:

® puhastate seadet.

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud flilisiliste, sensoorsete voi

mentaalsete voimetega voi vaheste teadmiste ja/voi kogemustega
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Ohutus et

inimesed voivad seadet kasutada tingimusel, et nende Ule teosta-
takse jarelevalvet voi neile on selgitatud, kuidas seadet ohutult
kasutada ning nad mdoistavad seadmega seotud ohtusid.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada ilma jarelevalveta.

Ohutusjuhised
Jargige ohutusjuhiseid.

>

>

>

Arge laske vdrgujuhtmel seadme kuumade osade vdi soo-
jusallikatega kokku puutuda.

Arge mitte kunagi laske vorgujuhtmel kokku puutuda teravate
otste vOi servadega.

Arge murdke vrgujuhet kokku, &rge muljuge ega modifitseerige
seda.

Uhendage seade vooluvérku ja kditage seda ainult vastavalt and-
mesildil olevatele andmetele.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.
» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.
» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb see lasta

tootjal voi tema klienditeenindusel voi samavaarse kvalifi-
katsiooniga isikul ohtude véltimiseks asendada.

Arge kunagi kasutage seadet v&i jaama, kui see on kahjustatud.
Votke uhendust klienditeenindusega. —»Lk717

Arge mitte kunagi kditage pragunenud vai murdunud pinnaga
seadet.

Arge mitte kunagi tdmmake seadme vooluvdrgust eraldamiseks
vorgujuhtmest. Tommake alati vorgujuhtme vorgupistikust.

» Arge mitte kunagi tdmmake voi kandke seadet vorgujuhtmest.
» Kui seade vOi vorgupistik on kahjustatud, tdommake kohe vorgu-

juhtme vorgupistik valja vai lulitage elektrikilbis kaitse valja.

» Kasutage seadet ainult kinnistes ruumides.
» Arge jatke seadet vaga kuuma ega niiskesse keskkonda.

v

vV vV v Y

Arge kasutage seadme puhastamiseks aurpuhasteid vdi surve-
pesureid.

Arge puhastage liigniiskeid pdérandaid.

Arge kastke seda vette ega hoidke voolava veel all.

Tarvikuid tohivad parandada ainult kvalifitseeritud todtajad.
Enne puhastamist eemaldage pdrandalt kdik kaablid ja elektri-
seadmed.



et

Ohutus

Kaitske akut tule, kuumuse ja pikemaajalise paikesekiirguse
eest.

» Kaitske akut vee ja sissetungiva niiskuse eest.
» Arge kunagi avage akut.
» Hoidke kasutamata akut eemal metallesemetest, nagu kirja-

klambrid, miundid, votmed, naelad voi kruvid.

» Akut tohib vahetada ainult kvalifitseeritud spetsialist.
» Arge kunagi laadige akut seadmest valjaspool.
» Laadige akut ainult seadmega kaasasoleva laadimisjaamaga

vV vV.v vYy

VXBSC.

Seadme puhastamisel arge kasutage suttivaid vai alkoholi sisal-
davaid materjale.

Arge kunagi astuge seadmele peale.

Arge astuge laadimisjaama peale.

Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

Arge laske lastel pakkematerjaliga mangida.

Kui kahjustatud akust valjuvad aurud, tagage varske dhu juurde-
vool ruumi.

» Kaebuste korral podrduge arsti poole.
» Kui kahjustatud akust lekib vedelikku ja see puutub nahaga

vV v.Vv Vv

>

kokku, loputage nahka viivitamatult veega.

Silmadesse sattumise korral podrduge arsti poole.

Laske margadel pdrandatel kuivada.

Kondige niiskel porandal ettevaatlikult.

Hoidke k&ed, juuksed, rdivad ja teised esemed poorlevatest
osadest eemal.

Arge pihkige teravate servadega ega terava otsaga esemeid.

Infrapunalaserite kasutusjuhised
LiDAR-navigatsiooni anduriplokk ja servaandurid kiirgavad t66ta-
des laseriklassi 1 infrapunavalgust.

Laser-tarbekaup

EN 50689:2021
IEC 60825-1:2014



= EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

Kahjustuste véltimine et

» Arge suunake laserikiirt inimestele, kuna pimestamise t6ttu voib

juhtuda onnetus.

> Arge vaadake otsesesse ega peegeldunud kiirde.
» Arge kunagi modifitseerige seadet ega seadme tehnilisi

omadusi.

Kahjustuste viéltimine

» Kui kahjustatud akust on lekkinud vede-
likku, kontrollige vedelikuga kokku
puutunud esemeid ja puhastage need.

» Vahetage kahjustatud esemed vélja.

» Enne kasutamist eemaldage puhasta-
taval alal vedelevad esemed.

» Turvake trepid ja astmed nii, et seade ei
saaks ule serva kukkuda.

» Arge kunagi kasutage seadet ruumides,
kus on magavaid imikuid voi lapsi.

» Arge kunagi kasutage seadet ruumides,
kus on pdlevaid kiunlaid vdi purunevaid
esemeid.

» Arge kasutage laadimisjaama niiskus-
tundlikul pérandal.

» Arge laske niiske mopipadjaga robotil
pikemat aega Uhel kohal valjaspool
porandakaitsematiga laadimisjaama
seista.

» Arge kunagi kasutage seadet ilma tolmu-
mabhuti ja filtriteta.

» Arge lisage vett, mis on iile 50 °C.

» Doseerige puhastuslisandeid tootja ju-
histele vastavalt.

» Arge kasutage vahasid, 6lisid ega
puhastuslisandeid, mida ei saa veega
lahjendada.

» Arge kasutage labipaistmatuid, piimjaid,
klooritud, happelisi vdi vahutavaid (nt
ndudepesuvahendeid) puhastus-
lisandeid.

» Kasutage ainult neutraalseid universaal-
seid puhastusvahendeid.

» Arge asetage laadimisjaamale esemeid
ega astuge laadimisjaamale peale.

Mudelite Glevaade

Siin on teave seadme varustuse kohta.
—Joonis |}

Paigaldamine ja ihendamine

Kuhu ja kuidas seadet paigaldada, saate
teada siit. Lisaks saate teada, kuidas
Uhendada seade vooluvorku.

Markus

Jargige jargmisi paigaldusjuhiseid.

= Jaama Umber ei tohi olla esemeid ega
muid takistusi.

= Eemaldage lahiimbrusest peegeldavad
objektid.

= Asetage jaam kdvale aluspinnale, et
seadme koik funktsioonid oleksid kasu-
tatavad.

= Asetage jaam otse seina darde. Kui see
ei ole vdimalik, kasutage vahepukse.

Laadimisjaama paigaldamine

1. Sisestage vOrgukaabel jaama ja kerige
soovitud pikkuseni kaablihoidikule.

2. Asetage jaam tasasele kdvale pinnale.
—Joonis B
Vahemalt 0,5 m ulatuses jaama korval ja
vahemalt 1,5 m ulatuses jaama ees ei to-
hi olla esemeid ega muid takistusi.

3. Asetage jaam otse vastu seina.

4. Asetage laadimisjaama ette poranda-
kaitsematt.
—Joonis |
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et Tutvumine

Markus: Kui jaama ei saa otse seina vastu
asetada, kasutage vahepukse vdi teist pai-
galduskohta.

]

gl | v

-

Kulghari

Vaibatuvastusandur

Juhtrullik

P&hihari

Veepaak (imemine ja pesemine)

Veepaagi vabastusnupp

Pohiharja kate

Veoajam

Servaandur

Peentolmufilter

Filtreerimisvaht'

Vahepukside kinnitamine

1. Tdmmake vahepukside kleeppindadelt
kaitsekile ara.

2. Suruge vahepuksid kleeppinnaga paigal-
dusavadesse.
—Joonis ]

Kiilgharja kinnitamine

» Likake kulghari seadme pdhjal olevasse

avasse ja fikseerige.
—Joonis g

Tutvumine

Tootelllevaade

Siit leiate oma seadme komponentide (le-
vaate.

—Joonis @

Ebemefilter

Tolmumahuti vabastusklamber

Tolmumahuti pide

Jaama laadimiskontaktid

Puhastusrobot

IE1 Laadimisjaam

Nupud

LiDAR-navigatsioonimoodul

Kate

8 Takistuseandur

P&rkeraud

I3 Laadimiskontaktid

Tolmumahuti

X Lahtestusnupp ja WLANI nait

Andmevahetusiihendus (ainult
klienditeenindusele)

Seinaandur

' Olenevalt seadme varustusest
12

Poérandakaitsematt

Vahepuksid

Kaablihoidik

Uhenduskaabel

Mopisiisteemide lilevaade

Siit leiate mopisisteemide osade Ulevaate.
—Joonis |

Vibreeriv mopisiisteem

IZ3 Mopisisteem

Veepaak (imemine ja pesemine)

Vabastusnupp

Taiteava

Otsak (ainult imemine)

Mopipadi

A Mopiplaat

Juhtelemendid

Siit leiate oma seadme juhtelementide lle-
vaate.



Kasitsemine et

Puhastusroboti juhtelemendid Nimetus Kirjeldus

Siim- Kasutamine vOrgu haalestamise ajal.

bol Bluetooth kasutab turva-

Q = Lihike vajutus liseks konfigureerimiseks ja
Puhastamine katkestatakse. andmevahetuseks teenu-
Seade sbidab jaama véi seid GAP1800 ja
puhastamise |&htepunkti. GATT 1801.

@ = L{hike vajutus Wi-Fi' Voéimaldab rakenduse Ho-
Puhastamise kaivitamine v&i kat-  Robot me Connect ja roboti vahel
kestamine. andmeid edastada.
Katkestatud puhastamise jatkami- VGimaldab seadet juhtida
ne. rakenduse Home Connect

= Pikk vajutus kaudu.
Seadme sisse- vdi véljalllitamine. .. .
Kasitsemine

Lihike vajutus

Kohtpuhastuse kaivitamine vai 16-
petamine.

= Pikk vajutus

Lapseluku aktiveerimine voi inakti-
veerimine.

= | {hike vajutus
Rakendusega Home Connect
Uhendamine.

= Pikk vajutus
Standardseadetele |dhtestamine
ning interneti- ja Bluetooth-
Uhenduse inaktiveerimine.

= WLANI oleku nait

Olekunéidikud
Olekunaidik naitab erinevaid tddseisundeid.

WLAN:i ja Home Connecti nait

8

. )))

Nait Tahendus

vilgub aeglaselt Seade ei ole WLANiga
Uhendatud.

vilgub Kiiresti Seade ootab Uihendust ra-
kendusega Home Con-
nect.

poleb Seade on rakendus-

ega Home Connect
Uhendatud.

Vorguliidesed
Siin on teave seadme vorguliideste kohta.

Nimetus
Bluetooth

Kirjeldus

Aktiveerige Bluetooth, et
Uhendada robot vérguga

Markus: Uhendage ja juhtige puhastusro-
botit rakendusega Home Connect, et kasu-
tada seadme kdiki funktsioone.
Puhastamise saab kaivitada ka otse sead-
melt, kuid siis on funktsioone vahem.

Nouanne

Téhusaks puhastamiseks piisab ainult

veest. Kui soovite siiski puhastuslisandit

kasutada, peab see vastama jargmistele

nouetele.

= Arge kasutage vahasid, dlisid ega
puhastuslisandeid, mida ei saa veega
lahjendada.

= Arge kasutage labipaistmatuid, piimjaid,
klooritud ega vahutavaid (nt ndudepesu-
vahendid) puhastuslisandeid.

= Kasutage ainult neutraalseid universaal-
seid puhastusvahendeid.

= Doseerige puhastuslisandeid tootja ju-
histele vastavalt.

' WiFi on WiFi Alliance registreeritud kaubaméark.
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et Home Connect

Nouded puhastatavale alale

Siit saate teada, kuidas puhastatavat ala ette valmistada ja sellega puhastustGhusust

suurendada.

Paigalduskoht

No6uded

L=

Vi
A

Asetage mdobel, nditeks toolid, ettenahtud

kohta.

Valmistage pdrand puhastamiseks ette

jargmiselt.

= Korjake esemed, naiteks juhtmed, kate-
ratid ja sussid, porandalt lles.

= Poorake narmasvaibad Umber.

= Arge viibige koridoris ega muus kitsas
kohas, et seadet mitte blokeerida.

Markus: Peegeldavad objektid, nagu
pdrandani ulatuvad aknad vdi peeglid,
vdivad seadme navigeerimist mdjutada.

Seadme sisseliilitamine

» Vajutage kolm sekundit start-nuppu.
—Joonis B

Puhastamise kaivitamine ja kat-
kestamine

Markus: Kaivitage puhastusrobot jaamast
ja akut laetakse puhastamise ajal automaat-
selt jaamas.

Noue: Puhastatav ala on ette valmistatud.
» Vajutage llhidalt start-nuppu.
—Joonis E]
v Seade alustab eelseatud reziimil ligipda-
setavate kohtade puhastamist.

Puhastamise Iopetamine

» Vajutage lGhidalt nuppu Q.
—Joonis [

v Puhastamine 16peb ja seade sdidab
|ahtekohta tagasi.

v Kui puhastusrobot kéivitati jaamast, soi-
dab see automaatselt jaama tagasi.

Seadme laadimine

Markused

= Seadet laetakse jaamas.

= | aadige seadet ainult temperatuurivahe-
mikus 10 °C kuni 40 °C.

1. Kui puhastamine algas jaamast, vajutage
.
—Joonis [EKl

v Seade sbdidab automaatselt jaama ta-
gasi.

v Seadet laetakse jaamas.

2. Kui seade ei sbida jaama tagasi, siis
kandke seade jaama.
Pange seadme laadimiskontaktid jaama
laadimiskontaktidega kokku.

v Seadet laetakse jaamas.

Seadme viljalulitamine ja hoiule-
panek

» Vajutage viis sekundit start-nuppu.
—Joonis A

Markus

Jargige jargmisi hoiujuhiseid.

= Pange seade hoiule alati téislaetuna ja
valjalUlitatuna.

= Hiljemalt kuue kuu péarast lllitage seade
sisse ja laadige uuesti tais.

= Soovitatav on seadet sisselllitatuna
jaamas hoida, et akut laetaks.

Tolmumahuti tiihjendamine

1. Votke kate pealt ja eemaldage tolmuma-
huti.
—Joonis [;

2. Tommake vabastusnuppu ja avage tol-
mumahuti.

3. Tuhjendage tolmumahuti.
—Joonis [

Home Connect

Seda seadet saab Uihendada vorku.
Uhendage oma seade mobiilse 16ppsead-
mega, et kasutada Home Connect ra-
kenduse abil funktsioone, kohandada pohi-
seadistusi voi jalgida hetkelist kaitusolekut.
Teenused Home Connect ei ole igas riigis
saadaval. Funktsiooni Home Connect
saadavus soltub teenuse Home Connect



saadavusest teie riigis. Teavet selle kohta
leiate aadressilt: www.home-connect.com.
Home Connect kasutamiseks seadistage
esmalt ihendus WLAN-koduvérguga
(Wi-Fi") ja Home Connect rakendusega.
Rakendus Home Connect juhib teid labi ko-
gu sisselogimisprotsessi. Jargige juhiseid
ning rakenduses Home Connect esitatud
markuseid.

Markused

= Jargige kdesolevas kasutusjuhendis too-
dud ohutusjuhiseid ja tagage, et neid
jargitakse ka siis, kui juhite seadet ra-
kenduse Home Connect abil.
— "Ohutus”, Lk8

m K&sitsemine seadmel on alati eelistatud.
Sel ajal ei ole k&sitsemine Home Con-
nect rakenduse kaudu vdimalik.

Home Connecti seadistamine

Noue: Seadmel on paigalduskohas WLAN-

koduvdrgu (Wi-Fi) vastuvott.

1. Skaneerige QR-kood.
—Joonis [[H
QR-koodi abil saate installeerida Ho-
me Connect rakenduse ja oma seadme
Uhendada.

2. Jargige Home Connect rakenduse juhi-
seid

Andmekaitse

Jargige juhiseid andmekaitse kohta.

Teie seadme esmakordsel Uhendamisel in-

ternetiga Uhendatud koduvdrku edastab

teie seade Home Connect serverile jarg-
mised andmete kategooriad (esmaregist-
reerimine):

» Seadme selge ID (koosneb seadmevot-
metest ning paigaldatud Wi-Fi sidemoo-
duli MAC-aadressist).

= Wi-Fi sidemooduli turvasertifikaat
(Uhenduse infotehniliseks kaitsmiseks).

= Teie kodumasina aktuaalne tarkvaraver-
sioon ja riistvaraversioon.

= V6imaliku eelnenud tehaseseadistustele
|ahtestamise olek.

Esmaregistreerimine valmistab ette Ho-
me Connect funktsioonide kasutamise ja on
vajalik alles sellel ajahetkel, mil te soovite

Puhastamine ja hooldamine et

Home Connect funktsioone esmakordselt
kasutada.

Markus: Arvestage, et Home Connect
funktsionaalsused on kasutatavad ainult
koos Home Connect rakendusega. Teavet
andmekaitse kohta saab avada Home Con-
nect rakenduses.

Puhastamine ja hooldamine

Selleks, et teie seade jaaks pikaks ajaks
téokorda, puhastage ja hooldage seda
hoolikalt.

Nouanne: Teavet ja selgitusi puhastuse ja
hoolduse kohta leiate veebist, kui skannite
kaanel oleva QR-koodi, rakendusest Ho-
me Connect ning meie veebilehelt
www.bosch-home.com.

» Arge kasutage abrasiivseid lappe v&i
puhastusvahendeid.

» Arge kasutage alkoholi véi piiritust sisal-
davaid puhastusvahendeid.

» Puhastage seadet Uksnes pehme lapiga
ja ilma puhastusvahendita.

» Arge kasutage teravaid, teravaotsalisi
ega metallist esemeid.

' WiFi on WiFi Alliance registreeritud kaubamark.
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et Torgete kdrvaldamine

Torgete korvaldamine

Nouanne: Teavet ja selgitusi tdrgete kdrvaldamise kohta leiate veebist, kui skannite
kaanel oleva QR-koodi, rakendusest Home Connect ja meie veebilehelt www.bosch-

home.com.

Aku eemaldamine

» Eemaldage aku ettevaatlikult ja hoidke
seda eemal teravatipulistest metallese-
metest, naiteks kruvikeerajatest ja
todriistadest.

Markused

= Aku vahetamiseks p6drduge kvalifitseeri-
tud ja volitatud tehniku poole.

= Eemaldage aku kas peaaegu voi taiesti
tihjana.

Noue: Seade on vélja lUlitatud. =Lk 74

1. Keerake seade Umber ja asetage
tasasele aluspinnale.

2. Keerake aku katte kuus kruvi vélja.

3. Votke seadmelt kate.
—Joonis [l

4. Eemaldage kaks kruvi, nagu joonisel nai-
datud, ja votke raskus seadmest vélja.
—Joonis

5. Lahutage pistik ja vdtke aku seadmest
valja.
—Joonis [}

Tehnilised andmed
Seade

6. Suunake aku jaatmekaitlusse. >Lk716

Kasutatud seadme jaatmekait-
lus

» Suunake seade keskkonnasé&astlikku
jaatmekaitlusse.

Teavet nduetekohaste jaatmekaitlusviiside
kohta saate oma mdudgiesindajalt ning oma
valla- voi linnavalitsusest.

Kaesolev seade on margistatud vas-

tavalt direktiivile 2012/19/EL elektri-ja
= clekiroonikaseadmete jddtmete kohta.
Direktiiv satestab elektri- ja elektroonika-
seadmete jadtmete tagastamise ja ringlus-
sevotu raamtingimused Euroopa Liidus.

Akude/patareide kaitlemine

Akud/patareid tuleb keskkonnas&astlikult
ringlusse votta. Arge visake akusid/pa-
tareisid olmejaatmete hulka.

» Akud/patareid kdrvaldage keskkonna-
saastlikult.

Mudeli nimetus

VXSRBA1_W / VXSRBA2_W

M&6tmed P x L x K (mm) 353x351x96
Nimisisendvdéimsus 20V =1A
Too6tamisaeg (min) max 160

Aku tlup

S34-LI-144-5700

Aku laadimisaeg (h) 6,5
Laadimisjaam
Mudeli nimetus VXBSC

Mddtmed P x L x K (mm)

218x73x111

Nimisisendvéimsus

100-240 V ~50-60Hz 0,5 A

Nimivaljundvdimsus 20V

1A

Lisateave

Ettendhtud kasutusotstarbe t6ttu ei ole
seadmel ootereziimi ega sellega vorreldava
energiatdbhususega olekut, samuti ei ole
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vdimalik traadita vorguihendust inaktiveeri-
da.

Voolutarbimine vdib olla suurem kui teistel
samade toimimisnduetega seadmemude-
litel.


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

Klienditeenindus

Tapsema teabe tarbimisvaartuste kohta
leiate veebiaadressilt www.bosch-
home.com seadme tootelehelt ja hooldus-
lehelt rubriigist Kasutusjuhendid ja lisado-
kumendid.

RF-kiirgus

RF-kiirguskoormuse direktiivide nduetele
vastamiseks peavad inimesed selle sead-
me kasutamisel viibima seadmest vahemalt
20 cm kaugusel.

Direktiivide jargimiseks ei tohiks vahekau-
gus seadme kasutamisel olla vaiksem.
Selle saatja jaoks kasutatavat antenni ei to-
hi paigaldada koos teiste antennide vi
saatjatega.

Klienditeenindus

Teabe, mis on ndutud maarusega (EU)
2023/826, leiate veebist www.bosch-
home.com seadme tootesaidilt ja hooldus-
saidilt rubriigist Kasutusjuhendid ja lisado-
kumendid.

Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga deklareerib BSH Hausgeréte
GmbH, et Home Connect funktsionaal-
susega seade vastab direktiivi 2014/53/EU
pohinduetele ja muudele asjakohastele sa-
tetele.

Pohjaliku RED vastavusdeklaratsiooni leiate
veebiaadressilt www.bosch-home.com
seadme tootelehelt tdiendavate dokumenti-
de alt.

C€

2,4 GHz sagedusriba (2400-2483,5 MHz):
max 65 mW

Teave vaba ja avatud lahtekoo-
diga tarkvara kohta

Toode sisaldab tarkvarakomponente, mis
on autoridiguste omanike poolt litsentseeri-
tud vaba voi avatud lahtekoodiga tark-
varana.

Litsentsiteabe saate margitoote veebilehelt
alla laadida. (Otsige toote veebilehel oma
seadme mudelit ja tdiendavaid dokumente.)

et

17


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

Ilv DroSiba

Drosiba

® Rapigi izlasiet So instrukciju.

m Uzglabagjiet instrukciju un produkta informaciju vélakai izmanto-
Sanai vai nakamajiem ipasniekiem.

m Nepievienojiet ierici, ja transportéSanas laika tai ir radusies boja-
jumi.

lzmantojiet So iekartu tikai:

® ar originalajam dalam un piederumiem. Garantija neattiecas uz
bojajumiem, kas radusies citu razotaju izstradajumu izmantoSa-
nas dél.

® cietu vai no tekstilmateriala izgatavotu gridas segumu tiriSanai.

tiriSanai sagatavotas zonas.

privata majsaimnieciba un sleégtas majas vides telpas telpas tem-

peratura;

® ne augstak ka 2000 m virs jaras limena.

Mazgasanas sistému izmantojiet tikai:

m |ietojumiem, kas aprakstiti Saja instrukcija.

® gludu, mitrumizturigu cieto gridu suknésanai un slauci$anai.

Neizmantojiet So ierici:

cilvéku vai dzivnieku mazgasanai;

veselibai kaitigu, asu, karstu vai kvélojoSu vielu uzstkSanai.

mitru vai Skidru vielu uzsukSanai.

viegli uzliesmojosu vai spradzienbistamu vielu un gazu uzsuk-

Sanai.

pelnu, sodréju uzsuksanai.

® toneru putek|u uzstkSanai no printeriem un kopétajiem.

® bUvgruzu uzsukSanai.

Mazgasanas sistému neizmantojiet:

neblivétu/neapstradatu gridu un korka gridu tirisanai.
® |oti raupju virsmu (pieméram, betona, asfalta) tiriSanai
paklaju, polsterejumu un matracu tirisanai.

® Skidrumu vai lipigu, viskozu vielu absorbésanai.

Atvienojiet ierici no stravas avota, ja

= {irat ierici.

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un vairak, un cilvéki ar sama-
zinatam fiziskajam, sensorajam un garigajam spé&jam vai ar piere-
dzes vai zinadSanu trukumu iekartu var lietot tikai citu cilvéku uzrau-
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DroSiba Iv

dziba vai péc tam, kad vini ir apmaciti to izmantot un ir sapratusi ie-
SPE€jamos riskus.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- —v

Bérni nedrikst veikt tirisanu un lietotaja parvaldibu bez uzraudzibas.
Drosibas noradijumi
levérojiet droSibas noradijumus.

>

Nekad nepielaujiet elektrotikla piesleguma vada saskari ar kar-
stam iekartas dalam vai siltuma avotiem.

Nekad nepielaujiet elektrotikla savienojuma vada saskari ar
smailiem priekSmetiem vai asam malam.

Nekad nesalokiet, nesaspiediet un neizmainiet elektrotikla savie-
nojuma vadu.

Pieslédziet un lietojiet iekartu tikai saskana ar datu plaksnité no-
raditajiem parametriem.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.
» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves dalas.
» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesleguma vads, ta nomai-

na javeic razotajam, ta tehniska servisa dienestam vai attiecigi
kvalificétai personai, lai izvairitos no apdraudéjuma.

Nekad nelietojiet bojatu iekartu vai staciju. Sazinieties ar klientu
dienestu. »Lappuse 27

» Nekad nedarbiniet iekartu ar saplaisajusu vai salauztu virsmu.
» Nekad neizvelciet elektrotikla piesleguma vadu, lai atvienotu ie-

kartu no elektrotikla. Vienmer izvelciet elektrotikla piesleguma va-
da kontaktdaksSu.

Nekad nevelciet un nenesiet iekartu aiz elektrotikla piesleguma
vada.

Ja iekarta vai elektrotikla piesléeguma vads ir bojats, uzreiz izvel-
ciet elektrotikla piesleguma vada kontaktdaksSu vai izsledziet dro-
Sinataju drosinataju kaste.

» Izmantojiet ierici tikai slegtas telpas.
» Nepaklaujiet ierici lielam karstumam un mitrumam.

v

vV vV v Y

lekartas tirsanai neizmantojiet tvaika tirtaju vai augstspiediena ti-
rtaju.

Netiriet parak mitras gridas.

Negremdeéjiet uzlades staciju tdeni vai citos Skidrumos.
Piederumu remontu drikst veikt tikai apmacits specialists.

Pirms tiriSanas nonemiet no gridas visus kabelus un elektriskos
priekSmetus.
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DroSiba

Nelaujiet uz akumulatoru iedarboties ugunij, karstumam vai ilg-
stoSiem saules stariem.

Nelaujiet uz akumulatoru iedarboties udenim vai taja iek|ut mitru-
mam.

» Nekad neizjauciet akumulatoru.
» Neizmantoto akumulatoru turiet talu no metala priekSmetiem, pie-

>

meram, papira saspraudém, monétam, atslegam, naglam vai
skravem.
Akumulatora nomainu drikst veikt tikai apmaciti specialisti.

» Neuzladéjiet akumulatoru arpus iekartas.

>

>

vV VvV vV VY VY

vV v.Vv Vv

>

Akumulatora uzladei lietojiet tikai kopa ar iekartu piegadato uzla-
des staciju VXBSC.

lekartas tiriSanai neizmantojiet uzliesmojosas vielas vai vielas,
kas satur spirtu.

Nekapiet uz iekartas.

Nekapiet uz uzlades stacijas.

Glabajiet iepakojuma materialu bérniem nepieejama vieta.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma materialu.

Ja no bojata akumulatora izdalas tvaiki, padodiet svaigu gaisu.
Ja ir sudzibas par passajutu, versieties pie arsta.

Ja no bojata akumulatora nopltst Skidrumi, saskaroties ar adu,
nekavéjoties noskalojiet to ar tdeni.

Ja ieklUst acis, nekavejoties ludziet medicinisko palidzibu.
Uzmanigi parvietojieties pa mitram gridam.

Rokas, matus, apgérbu un citus priekSmetus netuviniet rotéjo-
sam detalam.

Neizmantojiet smailus vai asus paligrikus.

Infrasarkano lazeru lietoSanas norades

LiDAR navigacijas sensoru bloks un pakapiena noteikSanas senso-
ri darbibas laika izstaro 1. klases lazera infrasarkano gaismu.

Lazera izstradajums
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= EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

Izvairisanas no materialiem zaudéjumiem Iv

» Neveérsiet lazera staru uz personam, jo ta raditais apzilbinajums

var izraisit negadijumus.

» Neskatieties tieSa vai atstarota stara.
» Neparveidojiet iekartas tehnisko uzbavi vai tas ipasibas.

IzvairiSanas no materialiem
zaudejumiem

» Ja no bojata akumulatora izplUst Skid-
rums, parbaudiet un notiriet samitrinatos
priekSmetus.

» Nomainiet bojatos priekSmetus.

» Pirms lietoSanas atbrivojiet tiramo telpu.

» Trepes un pakapienus nodrosiniet t3, lai
iekarta nenokristu pari malam.

» Nelietojiet iekartu telpas, kuras gul| bérni
vai zidaini.

» Nelietojiet iekartu telpas ar degosam
svecém vai plistoSiem priekSmetiem.

» Nenovietojiet uzlades vienibu uz mit-
rumnenoturigam gridam.

» Neatstajiet robotu uz ilgaku laiku ar mitru
tirsanas spilventinu arpus apkopes sta-
cijas.

» Neizmantojiet iekartu bez putek|u tver-
tnes un filtriem.

» Neiepildiet karstu Gdeni, kura temperatu-
ra parsniedz 50 C.

» TiriSanas piedevas dozéjiet saskana ar
razotaja noradijumiem.

» Neizmantojiet vasku, ellu vai Gdeni ne-
SkistoSas tiriSanas piedevas.

» Neizmantojiet necaurspidigas, pienainas,
hlorétas, skabas vai putojosas (piemé-
ram, trauku mazgasanas lidzekli) tirisa-
nas piedevas.

» |zmantojiet tikai neitralu universalo tirta-
ju.

» Nenovietojiet uz uzlades stacijas prieks-
metus un nekapiet uz tas.

Modela parskats

Seit pieejama informacija par iekartas apri-

kojumu.

—Att |l

Uzstadisana un pieslégsana

Seit uzzinasiet par to, kur un ka vislabak uz-

stadit iekartu. Tapat uzzinasiet, ka piesléegt

iekartu elektrotiklam.

Piezime

levérojiet talak sniegtas norades par uzsta-

disanu.

m Stacijas zonai jabdt brivai no priekSme-
tiem un Skersliem.

= Raugiet, lai tuvuma neatrastos atstarojo-
Si objekti.

= Novietojiet staciju uz cietas pamatnes, lai
varétu izmantot visas iekartas funkcijas.

= Novietojiet staciju tieSi pie sienas. Ja tas
nav iespéjams, izmantojiet distancerus.

Uzlades stacijas uzstadisana

1. lespraudiet tikla kabeli stacija un uztiniet
to kabela glabatava lidz vélamajam garu-
mam.

2. Novietojiet staciju uz lidzenas, cietas pa-
matnes.

—Ait A

Zona vismaz 0,5 m pie stacijas un vis-
maz 1,5 m pirms stacijas ir jaatbrivo no
priekSmetiem un Skersliem.

3. Novietojiet staciju tieSi pie sienas preti
kontaktligzdai.

4. Novietojiet gridas aizsargelementu uzla-
des stacijas priekSpuse.

—Att H
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lv lepaziSana

Piezime: Ja staciju nevar novietot tieSi pie
sienas, izmantojiet distancerus vai parvieto-
jiet staciju uz citu uzstadiSanas vietu.

]

gl | v

-

Distancera nostiprinasana

1. Nonemiet aizsargplévi no distancera
[imvirsmam.

2. lespiediet distanceru ar limvirsmu monta-
zas atveres.
—Att. &1

Sanu sukas nostiprinasana

» levietojiet un nofiksgjiet sanu suku iekar-
tas apakSpuses atveré.
-AttH

lepaziSana

Produkta parskats

Seit ir sniegts jisu iekartas sastavdalu par-

Sanu suka

Paklaja atpaziSanas sensors

Grozamais ritenitis

Galvena suka

Udens tvertne (sik$ana un mazgasa-
na)

Udens tvertnes atbrivo$anas poga

Galvenas sukas parsegs

Gaitas piedzina

Pakapiena atpaziSanas sensors

Smalko putek]u filtrs

Filtra porolons'

Pdku siets

Putek|u tvertnes atblokéSanas mélite

Putek|u tvertnes rokturis

Stacijas uzlades kontakti

Pamatnes aizsargelements

Distances elements

Kabela glabatava

BENEERNENREEENE & BEREE

Piesleguma kabelis

Mazgasanas sistému parskats

Seit ir sniegts mazgasanas sistému kompo-
nentu parskats.

—Alt,

—At. @ Vibréjosa mazgasanas sistéma
TinSanas robots 23 Mazgasanas sistéma
IE] Uzlades stacija Udens tvertne (sik$ana un mazgasa-
Taustini na)
LIDAR navigacijas modulis AtbrivoSanas poga
Vaks lepildes atvere
1 Skérs|u apbrauksanas sensors Lietosana (tikai stiksana)
Buferis Mazgasanas spilventing
I3 Uzlades kontakli Kl Mazgaganas plaksne
Putek|u tvertne Vadibas elementi
El Atiestates tausting un WLAN indikators ~ Seit ir sniegts iekartas vadibas elementu
: arskats.
Datu apmainas pieslégums (tikai klien- P
El 9 .
tu apkalpo$anas dienestam)
Sienas sensors

' Atkariba no iekartas aprikojuma
22



LietoSana Iv

TiriSanas robota vadibas elementi Nosaukums Apraksts
Sim- Lietojums Bluetooth Aktivizejiet Bluetooth, lai tik-
bols la iestatiSanas laika robotu

Isi nospiediet

TiriSana tiek partraukta.

lekarta parvietojas uz staciju vai fi-
riSanas sakuma punktu.

Q .

Isi nospiediet

Tirnsanas sakSana vai partrauksa-
na.

Turpiniet partraukto tirisanu.

= Turiet nospiestu

lekartas ieslégSana vai izslegsa-
na.

@ u

Isi nospiediet

Punktu tirisanas saksana vai beig-
Sana.

= Turiet nospiestu

Bérnu droSibas funkciju aktivize-
Sana un deaktivizéSana.

= [si nospiediet
Savieno$ana ar lietotni Ho-
me Connect.

= Turiet nospiestu
Nokluséjuma iestatijumu atiestati-
Sana, timekla un Bluetooth savie-
nojuma deaktivizacija.

= WLAN statusa radijums

. )))

Rezima radijumi
Statusa displeja tiek paraditi dazadi darbi-
bas stavokli.

WLAN un Home Connect indikators

Indikacija Nozime

mirgo Iénam lekarta nav savienota ar
WLAN.

mirgo atri lekarta gaida savienoju-
mu ar lietotni Ho-
me Connect.

deg lekarta ir savienota ar lie-

totni Home Connect.

Tikla saskarnes
Seit varat iegit informaciju par savas iekar-
tas tikla saskarném.

savienotu ar tiklu. Bluetooth
droSai konfiguracijai un da-
tu apmainai izmanto
GAP1800, GATT 1801.

Wi-Fi! Nodros8ina datu parnesi
Robots starp Home Connect lietotni
un robotu.
NodroSina iekartas vadibu
ar Home Connect lietotni.
LietoSana

Piezime: Savienojiet un darbiniet tirisanas
robotu ar Home Connect lietotni, lai izman-
totu visas iekartas funkcijas.

lerobezota funkciju apjoma tiriSanu var sakt
ari ar pasu iekartu.

Padoms

Efektivai tiriSanai pietiek izmantot tikai Gde-

ni. Ja tomér vélaties izmantot tirisanas pie-

devu, tai jaatbilst $adam prasibam.

= Neizmantojiet vasku, ellu vai tdeni ne-
SkistoSas tiriSanas piedevas.

= Neizmantojiet necaurspidigas, pienainas,
hlorétas, skabas vai putojosas (piemé-
ram, trauku mazgasanas lidzekli) tiriSa-
nas piedevas.

= |zmantojiet tikai neitralu universalo tirita-
ju.

= TiriSanas piedevas dozgjiet saskana ar
razotaja noradijumiem.

' Wi-Fi ir uznémuma Wi-Fi Alliance registréta pre¢zime.
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Ilv. Home Connect

Prasibas attieciba uz tiriSanas zonu

Seit varat uzzinat, ka varat sagatavot tiriSanas zonu un lidz ar to ari paaugstinat tirisanas

efektivitati.

UzstadiSanas vieta

Prasibas

L=

Vi
A

Mebeles, pieméram, kréslus, novietojiet pa-

redzetaja vieta.

Pirms tiriSanas sagatavojiet gridu $adi:

= Nonemiet no gridas priekSmetus, piemé-
ram, kabelus, dvie|us, Cibas utt.

= Sarullgjiet barkstainu paklaju.

= |zlaidiet koridorus un Sauras vietas, lai
noveérstu iekartas iespriasanu.

Piezime: Atstarojosi objekti, pieméram, pil-
na garuma logi un spoguli, var traucét ie-
kartas navigaciju.

lesledziet iekartu

» Turiet Start taustinu nospiestu tris sekun-
des.
—AitH

TiriSanas sakSana un partraukSana
Piezime: ledarbiniet tiriSanas robotu no sta-

cijas, un akumulators firisanas laika auto-

matiski tiks uzladeéts stacija.

Prasiba: TiriSanas zona ir sagatavota.

» |si nospiediet start taustinu.

- At E

v lekarta iepriekSiestatita rezZima uzsak
darbu ar pieejamas zonas tirisanu.

TiriSanas pabeigs$ana

» Isi nospiediet 0.
yiya 10 |

v Tirnsana tiek pabeigta, un iekarta atgrie-
7as uz sakuma poziciju.

v Ja tiriSanas robots tika aktivizéts no sta-
cijas, tas automatiski atgriezas atpakal
stacija.

lekartas uzlade

Piezimes

= |ekarta tiek uzladéta stacija.

= |ekartu ladéjiet tikai 10 C lidz 40 C tem-
peratlras diapazona.

1. Nospiediet O, ja tiridana ir sakta no staci-
jas,
— At

v lekarta automatiski parvietojas atpakal
uz staciju.

v lekarta tiek uzladéta stacija.
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2. Ja iekarta neparvietojas atpakal uz staci-
ju, aiznesiet to uz staciju.
Novietojiet iekartas uzlades kontaktus ta,
lai tie saskartos ar stacijas uzlades kon-
taktiem.

v |ekarta tiek uzladéta stacija.

lekartas izslegSana un novietoSana

glabasana

» Turiet Start taustinu nospiestu piecas se-
kundes.
A 12 |

Piezime

levérojiet turpmakas uzglabasanas nora-

des:

= |ekartu uzglabajiet tikai pilnitba uzladétu
un izslégta stavokili.

m |ekartu ieslédziet un atkal pilniba uzlade-
jiet ne vélak ka péc seSiem méenesiem.

= |ekartu ieteicams glabat stacija ieslegta
veida, lai nodrosSinatu akumulatora uzla-
di.

Puteklu tvertnes iztukSoSana

1. Nonemiet parsegu un iznemiet putek|u
tvertni.
—Aft. E;

2. Pavelciet atbrivoSanas pogu un atveriet
puteklu tvertni.

3. IztukSojiet putek|u tvertni.

— At

Home Connect

So iekartu var pieslégt tiklam. Savienojiet ie-
kartu ar mobilo ierici, lai no lietotnes vaditu
funkcijas Home Connect, pielagotu pama-
tiestatijumus vai uzraudzitu pasreizéjo dar-
ba rezimu.



Ne visas valstis ir pieejami Home Connect
pakalpojumi. Funkcijas Home Connect pie-
ejamiba ir atkariga no ta, vai jusu valsti ir
pieejami Home Connect pakalpojumi. Atbil-
stoSo informaciju skatiet: www.home-
connect.com.

Lai varétu lietot Home Connect, vispirms iz-
veidojiet savienojumu ar Wi-Fi majas tiklu
(Wi-Fi"y un ar Home Connect lietotni.
Lietotne Home Connect jums palidzés visa
pieteik§anas procesa. Izpildiet instrukcijas
un ievérojiet lietotné Home Connect snieg-
tos noradijumus.

Piezimes

= |evérojiet Saja lietoSanas instrukcija
sniegtos droSibas noradijumus un nodro-
Siniet, lai tie tiktu ieveroti ari tad, kad ie-
kartas darbibu vadat, izmantojot lietotni
Home Connect.
— "Drosiba”, Lappuse 18

® Prioritate vienmer ir vadibai iekarta. Saja
laika nav iespé&jama vadiba ar Ho-
me Connect lietotni.

Home Connect instalésana

Prasiba: lekarta uzstadiSanas vieta uztver

WLAN majas tiklu (WiFi).

1. Noskenégjiet talak redzamo QR kodu.
YA 15|
Nolasot QR kodu, varat instalét Ho-
me Connect lietotni un pieslégt So iekar-
tu.

2. Sekojiet lietotneé Home Connect sniegta-
jam noradém.

Datu aizsardziba

levérojiet datu aizsardzibas norades.

PEc ierices pirma savienojuma ar interne-

tam piesaistitu majas tiklu iekarta nostta

Home Connect serverim Sadu kategoriju

datus (pirma registracija):

= neparprotamu iekartas identifikatoru (ko
veido iekartas kodi un iebuveta Wi-Fi sa-
karu modula MAC adrese);

= Wi-Fi sakaru modula droSibas sertifikatu
(savienojuma informacijas tehniskai aiz-
sardzibai);

® j0su sadzives tehnikas paSreiz€jo prog-
rammatltras un aparaturas versiju;

TiriSana un kopsana Iv

= jespéjams, ieprieks veiktas atiestates uz
rapnicas iestatijumu statusu.

S pirma registracija sagatavo Ho-

me Connect funkciju lietoSanu un ir nepie-

cieSama tikai bridi, kad Home Connect fun-

kcijas lietosiet pirmo reizi.

Piezime: levérojiet, ka Home Connect fun-
kcijas ir lietojamas tikai kopa ar Ho-

me Connect lietotni. Informaciju par datu
aizsardzibu var atvért Home Connect lietot-
ne.

TiriSana un kopsana

Lai iekarta ilgi paliktu darbspéjiga, ta ir rapi-
gi jatira un jakopj.

Padoms: Informéaciju un skaidrojumus par
tirsanu un kopSanu varat atrast tieSsaiste,
skengjot QR kodu uz titullapas, lietotné Ho-
me Connect un masu timek|a vietné
www.bosch-home.com.

» Nelietojiet abrazivas salvetes vai tiriSa-
nas lidzek]us.

» Nelietojiet alkoholu vai spirtu saturoSus
tinSanas lidzek|us.

» Tiriet iekartu tikai ar mikstu dranu bez tiri-
Sanas lidzekliem.

» Nelietojiet asus, smailus vai metala
priekSmetus.

' Wi-Fi ir uznémuma Wi-Fi Alliance registréta pre¢zime.
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lv Traucéjumu novérSana

Traucéjumu novéersana

Padoms: Papildu informaciju un paskaidrojumus par problému novérSanu var atrast
tieSsaisté, skené€jot QR kodu uz titullapas, Home Connect lietotn€ un misu timek|a vietné

www.bosch-home.com.

Akumulatora iznemsana

» Uzmanigi demontéjiet akumulatoru un tu-
riet to talak no asiem metala priekSme-
tiem, pieméram, skravgrieziem vai instru-
mentiem.

Piezimes

= | ai nomainitu akumulatoru, sazinieties ar
apmacitiem un autorizétiem specialis-
tiem.

= Akumulatoru ar zemu uzlades limeni de-
montéjiet vai pilniba izladgjiet.

Prasiba: lekarta ir izslégta. = Lappuse 24

1. Pagrieziet iekartu otradi un novietojiet uz
[ldzena pamata.

2. Izskrivéjiet seSas skrives akumulatora
parsega skruves.

3. Nonemiet parsegu no iekartas.

—Att. Ia

4. Divas skrives izskrivéjiet atbilstoSi atte-
la noradém un iznemiet atsvaru no iekar-
tas.

—Aft.

5. Atvienojiet spraudni un iznemiet akumu-

latoru no iekartas.

—Aft. I8
Tehniskie dati

lekarta

6. Utilizejiet akumulatoru. = Lappuse 26

Nolietotas iekartas likvidacija
» Utilizéjiet ierici atbilstosi vides aizsardzi-
bas prasibam.
Informaciju par aktualiem likvidacijas jauta-
jumiem var ieglt pie tirgotaja un jlsu nova-
da vaj pilsétas paSparvalde.
St ierice ir markéta atbilstoSi Eiropas
direktivai 2012/19/ES par elektriska-
=== jAm un elektroniskajam iericém (waste
electrical and electronic equipment —
WEEE).
realizé nolietoto ieriC¢u nodoSana un parstra-
de.

Akkumulatoru/bateriju utiliza-
cija

Akumulatori/baterijas ir janogada videi
draudzigas utilizacijas punkta. Neizmetiet

akumulatorus/baterijas sadzives atkritu-
mos.

» Utilizéjiet akumulatorus/baterijas videi
nekaitiga veida.

Modela apziméjums

VXSRBA1_W / VXSRBA2_W

[zméri Gx P x A, mm 353x351x96
Nominala ieejas jauda 20V =1A
Darbibas laiks, min. maks. 160

Akumulatora tips

S34-L1-144-5700

Akumulatora uzlades laiks, h 6,5
Uzlades stacija
Modela apzimé&jums VXBSC

Izméri Gx P x A, mm

218x73x111

Nominala ieejas jauda

100-240 V ~50-60 Hz 0,5 A

Nominala izejas jauda

20V =1A
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Papildinformacija
Papildinformécija Informaciju par licenci var lejupieladét ari
o - o no attieciga zimola produktu timek|a viet-
Paredzetas funkcijas dé| iekartai nav nes. (jasu iekartas modeli un citus doku-
gaidstaves rezima vai lidziga energoefekti-  mentus produkta Iadzam meklét timekla
vitates stavok|a, vai iesp&jas deaktivizét vietna.) '

bezvadu tikla savienojumus.

Energijas patéering var bt lielaks neka ci-
tiem iekartu modeliem ar identiskam funkci-
ju prasibam.

Papildu informaciju atbilstosSi par patérina
vértibam varat skatit tieSsaiste www.bosch-
home.com produkta lapa un jlsu iekartas
servisa lapa pie lietoSanas pamacibam un
papildu dokumentiem.

Augstfrekvences emisija

Lai nodroSinatu atbilstibu augstfrekvences
starojuma iedarbibas direktivu prasibam, ie-
kartas lietoSanas laika starp to un perso-
nam janodroSina vismaz 20 cm attalums.
Attalums darbibas laika nedrikst bat ma-
zaks, lai nodrosinatu atbilstibu direktivam.
Si raiditaja antenu nedrikst uzstadit kopa ar
citam antenam vai raiditajiem.

Tehniska servisa dienests

Informaciju atbilstoSi (EU) 2023/826 direk-
fivai varat skatit tieSsaisteé, www.bosch-
home.com produkta lapa un jusu iekartas
servisa lapa pie lietoSanas pamacibam un
papildu dokumentiem.

Atbilstibas deklaracija

Ar o BSH Hausgerate GmbH apliecina, ka
iekarta ar funkciju Home Connect atbilst Di-
rektivas Nr. 2014/53/EU pamatprasibam
un paréjiem attiecigajiem noteikumiem.
lzsmeloSa RED atbilstibas deklaracija ir pie-
ejama timek|a vietné www.bosch-
home.com attiecigas iekartas izstradajumu
lapas papildu dokumentu sadala.

€

2,4 GHz josla (2400-2483,5 MHz): maks.
65 mW

Informacija par bezmaksas un

Open Source porgrammaturu

Sim razojumam ir programmatdras kompo-
nenti, ko autortiesibu 1pasnieki ir licencejusi
ka bezmaksas vai Open Source program-
mataru.

Iv
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It Sauga

Sauga

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

® |Ssaugokite instrukcijg bei informacijg apie produktg. Jy gali pri-
reikti véliau, be to, galésite jg perduoti naujam prietaiso Seiminin-
Kul.

m Jej transportuojant prietaisas buvo pazeistas, nejunkite jo prie
elektros tinklo.

Naudokite prietaisg tik:

® sy originaliomis dalimis ir priedais. Jei zala padaroma naudojant
Kity gamintojy dalis, netenkate teisés reikalauti garantijos;

® valyti tekstilés ir kiety grindy dangas.

® valyti paruostose zonose.

® privaCiame namy Utkyje ir uzdarose namy aplinkos patalpose,
kambario temperattroje,

m ki 2000 m auksScio virs juros lygio;

Plovimo sistemg naudokite tik:

® Sjoje instrukcijoje aprasytoms reikmems.

m |ygioms, drégmei atsparioms kietmedzio grindims siurbti ir valyti;

Niekada nenaudokite prietaiso:

= Zmonéms ar gyviinams valyti.

m sveikatai kenksmingoms, astrioms, karstoms ar rusenancioms
medziagoms siurbti;

m drégnoms arba skystoms medziagoms siurbti;

® |engvai uzsiliepsnojancioms ar sprogioms medziagoms ir du-
joms siurbti;

m Pelenams ir suodziams susiurbti.

= dazomiesiems milteliams iS spausdintuvy ir kopijavimo aparaty
siurbti;

m statybos atliekoms siurbti.

Plovimo sistemos nenaudokite:

® nesandarioms / neapdirbtoms grindims ir kamstinéms grindims
valvti;

® |abai SiurkStiems pavirSiams (pvz., betonui, asfaltui) valyti;

® kilimams, apmusSalams ir Ciuziniams valyti;

m skysCiams ar lipnioms, tirStoms medziagoms siurbti.

Atjunkite prietaisg nuo elektros sroves Saltinio, jei:

® prietaisg valote;
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Sauga It

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie dél nepakankamuy fiziniy,
jutiminiy ar protiniy gebeéjimy arba nepakankamos patirties ar nezi-
Kito asmens arba jeigu jie yra supazindinti su saugiu prietaiso nau-
dojimu bei suprantg i$ to kylancius pavojus.

Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.

Valyti ir naudotojo atliekamus techninés priezitros darbus vaikai

S —

Saugos nuorodos

Atkreipkite démesj | saugos nuorodas.

» Saugokite, kad el. tinklo prijungimo kabelis niekada nesiliesty
prie karsty prietaiso daliy arba kity Silumos Saltiniy.

» Saugokite, kad elektros kabelis niekada nesiliesty prie astriy
smaigaliy ar briauny.

» Elektros kabelio jokiu blUdu nesulenkite, neprispauskite ir nekeis-
Kite jo konstrukcijos.

» Prietaisg prijunkite ir eksploatuokite tik laikydamiesi specifikacijy
lenteléje pateikty duomeny.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam perso-
nalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis atsarginemis
dalimis.

» Siekiant iSvengti rizikos, pazeidus Sio prietaiso el. tinklo prijungi-
mo kabelj, jj pakeisti turi gamintojas arba jo klienty aptarnavimo
tarnyba arba kitas panasios kvalifikacijos specialistas.

» Niekada neeksploatuokite sugedusio prietaiso ar stotelés. Kreip-
kites | klienty aptarnavimo tarnybg. -»Psl. 37

» Niekada nenaudokite prietaiso, jeigu jo pavirSius jtrikes arba su-
lUzes.

» Norédami atjungti prietaisg nuo elektros tinklo, niekada netrau-
Kite uz el. tinklo prijungimo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo
prijungimo kabelio el. tinklo kiStuko.

» Niekada netraukite ir neneskite prietaiso uz el. tinklo prijungimo
kabelio.

» Jeigu prietaisas arba el. tinklo prijungimo kabelis apgadinti, tuo-
jau pat iStraukite el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStukg
arba iSjunkite saugiklj saugikliy dézutéje.

» Prietaisg naudokite tik uzdarose patalpose.

» Prietaiso niekada per daug nejkaitinkite ir neslapinkite.
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It Sauga

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu valanciais jrengi-

niais.

Nevalykite pernelyg dregny grindy.

Nenardinkite | skysCius ir nelaikykite po tekanciu vandeniu.

Priedg gali remontuoti tik iSmokytas kvalifikuotas darbuotojas.

PriesS valydami nuo grindy surinkite visus kabelius ir elektrinius

daiktus.

» Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies, karscio ir nuolatiniy saulés
spinduliy.

» Saugokite akumuliatoriy nuo vandens ir kitokio skyscio pateki-
mo.

» Niekada nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.

» Nenaudojamg akumuliatoriy laikykite atokiai nuo metaliniy daik-
ty, pvz., biuro sgvarzéliy, monety, rakty, viniy ar varzty.

» Akumuliatoriy keisti gali tik iSmokytas kvalifikuotas darbuotojas.

» Niekada nekraukite akumuliatoriaus uz prietaiso riby.

» Akumuliatoriui krauti naudokite tik kartu su prietaisu pristatomag
jkrovimo stotele VXBSC.

» Prietaisg valydami nenaudokite jokiy medziagy, kurios yra de-

gios ar kuriy sudétyje yra alkoholio.

Niekada nelipkite ant prietaiso.

Nelipkite ant jkrovimo stotelés.

Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés medziagomis.

Jei i$ pazeisto akumuliatoriaus sklinda garai, jleiskite Sviezio oro.

Jei turite nusiskundimuy, kreipkites | gydytoja.

Jei i$ pazeisto akumuliatoriaus skverbiasi skystis, jo patekus ant

odos butina nedelsiant nuplauti vandeniu.

Patekus | akis iSkart kreipkités j gydytoja.

Palaukite, kol drégnos grindys iSdzius.

Dregnomis grindimis vaiksciokite atsargiai.

Saugokite, kad rankos, plaukai, drabuziai ir kt. baty toliau nuo

besisukanciy daliy.

» Nevalykite astriabriauniy ar smailiy daikty.

Nurodymai dél infraraudonyjy lazerio spinduliy naudojimo

Jutikliy blokas, skirtas ,LIDAR“ navigacijai, ir kliaciy atpazinimo ju-

tikliai prietaisui dirbant skleidzia 1 klasés lazerio infraraudonuyjy

spinduliy Sviesa.

v vvyy

vV VvV vV VY VY

v v.vy Vv

30



Lazerinis gaminys

= EN 50689:2021

= [EC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

jvykti nelaimingas atsitikimas.

v v

mu.

Kaip iSvengti materialinés za-
los

» Jeigu i$ apgadinto akumuliatoriaus iSbé-
ga skyscio, patikrinkite skysCiu apibegu-
sius daiktus ir nuvalykite.

» Pazeistus komponentus pakeiskite.

» Prie$ naudodami pasirpinkite, kad valo-
ma sritis baty lengvai pasiekiama.

» Laiptus ir grindy pakopas apsaugokite
taip, kad prietaisas nenukristy uz krasto.

» Niekada nenaudokite prietaiso patalpo-
se, kuriose miega vaikas arba kadikis.

» Niekada nenaudokite prietaiso patalpo-
se, kuriose yra degandiy zvakiy arba du-
Ziy daikty.

» |krovimo stoteles neeksploatuokite ant
drégmei jautriy grindy.

» Roboto su drégna plovimo Sluoste nepa-
likite ne jkrovimo stoteléje su apsauginiu
grindy kilimeéliu ilgesnj laiko tarpa.

» Niekada neeksploatuokite prietaiso be
dulkiy talpyklos ir filtro.

» Nepilkite karsto, aukStesnés negu 50 °C
temperaturos vandens.

» Valymo priedus dozuokite pagal gamin-
tojo instrukcija.

» Nenaudokite vasko, alyvos ir nevandeni-
niy valymo prieduy.

» Nenaudokite neskaidriy, pieno pavidalo
priedy, taip pat priedy, kuriy sudétyje yra
chloro ir rigsgiy, ar putojandiy priedy
(pvz., indy ploviklio).

Kaip iSvengti materialinés Zalos It

Nenukreipkite lazerio spinduliy | zmones, nes dél akinimo gali

Nezilreékite | tiesioginés ar atsispindincios Sviesos spindulius.
Niekada nedarykite jokiy prietaiso ir jo savybiy techniniy pakeiti-

» Naudokite tik neutraly universaly valiklj.
» Ant jkrovimo stotelés nedekite jokiy daik-
ty ir ant jos nelipkite.

Modelio apzvalga

Cia rasite informacija apie prietaiso jranga.
—Pav.li

Pastatymas ir prijungimas

Cia suzZinosite, kur ir kaip geriausia statyti

prietaisa. Be to, suzinosite, kaip prijungti

prietaisg prie elektros tinklo.

Pastaba

Atkreipkite démes;j j Siuos nurodymus dél

pastatymo:

= Stotelés aplinkoje negali bati jokiy daikty
ir kliGc¢iy.

= Bdtina pasalinti i$ artimos aplinkos
Sviesg atspindinCius objektus.

= Stotele statykite ant kieto pagrindo, kad
bty galima naudotis visomis prietaiso
funkcijomis.

= Stotele pastatykite prie pat sienos. Jei to
padaryti nejmanoma, naudokite tarpiklj.

Jkrovimo stotelés pastatymas

1. Maitinimo kabelj prijunkite prie stoteles ir
iki norimo ilgio uzvyniokite ant kabelio
vyniotuvo.
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It SusipaZzinimas

2. Stotele statykite ant lygaus ir tvirto
pagrindo.
—Pav. A
Ne mazesniu nei 0,5 m atstumu nuo sto-
telés ir ne mazesniu nei 1,5 m atstumu
pries stotele jos aplinkoje negali bati jo-
kiy daikty ir klia&iy.

3. Stotele pastatykite prie pat sienos taip,
kad prie jos prisispausty.

4. Prie$ jkrovimo stotele patieskite apsaugi-
nj grindy kilimelj.
—Pav.H

Pastaba. Jeigu néra galimybés stotele pa-

statyti prie pat sienos, naudokite tarpiklj

arba stotele statykite kitoje vietoje.

Dangtis

KliGciy isvengimo jutiklis

Buferis

Jkrovimo kontaktai

Dulkiy talpykla

Atstatos mygtukas ir WLAN indikato-
rius

Duomeny mainy kanalo jungtis (tik kli-
enty aptarnavimo tarnybai)

Sieninis jutiklis

Soninis &epetys

Kilimo atpazinimo jutiklis

]

gl | v

(-

BREE & 8 N85S

Valdomasis ratukas

Pagrindinis Sepetys

Vandens bakelis (siurbimas ir plovi-
mas)

Vandens bakelio atfiksavimo mygtukas

Pagrindinio Sepecio dangtis

Vaziavimo pavara

Kliagiy atpazinimo jutiklis

Smulkiy dulkiy filtras

Tarpiklio tvirtinimas

1. Nuo tarpiklio lipnaus pavirSiaus nuples-
kite apsaugine plévele.

2. Tarpiklj lipnigja puse jspauskite j monta-
vimo skyles.
—Pav. ]

Soninio $epeéio tvirtinimas

» Soninj Sepetj jstatykite j prietaiso apagio-
je esandia iSéma ir uzfiksuokite.
—Pav.H

Susipazinimas

Gaminio apzvalga

Cia rasite visy savo prietaiso sudedamujy

daliy apZvalga.

—Pav. A

Filtravimo kempiné'

Pikeliy filtras

Dulkiy talpyklos atrakinimo lieZzuvélis

Dulkiy talpyklos rankena

Stotelés jkrovimo kontaktai

Apsauginis grindy kilimelis

Tarpiklis

Valymo robotas

IZ} |krovimo stotelé

Mygtukai

,LIDAR" navigacijos modulis

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos
32

Maitinimo laido saugykla

Prijungimo kabelis

Plovimo sistemy apzvalga
Cia rasite plovimo sistemy sudedamujy da-

liy apzvalga.
—Pav.

Vibraciné plovimo sistema

IEX Plovimo sistema

Vandens bakelis (siurbimas ir plovi-
mas)

Atfiksavimo mygtukas




Valdymas It

Joylimo anga Indikatorius Reiksme
Déklas (tik siurbimas) greitai mirksi Prietaisas laukia, kol bus
Sluoste susietas su programéle
— Home Connect.
I Plovimo Sepetys —— —— .
viecia Prietaisas susietas su

Valdymo elementai

Cia rasite visy savo prietaiso valdymo ele-
menty apzvalga.

Valymo roboto valdymo elementai

Sim- Paskirtis

bolis

Q .

Trumpas spusteléjimas:

valymas nutraukiamas.

Prietaisas grjzta j stotele arba | va-
lymo vietos pradzia.

Trumpas spusteléjimas:

valymo paleidimas arba sustabdy-
mas.

Sustabdytas valymas tesiamas.
= ||gas paspaudimas:

prietaiso jjungimas arba iSjungi-
mas.

Trumpas spusteléjimas:

taskinio valymo paleidimas arba
uzbaigimas.

= ||gas paspaudimas:

apsaugos nuo vaiky aktyvinimas
arba pasyvinimas.

= Trumpas spusteléjimas:
susiejimas su programéle Ho-
me Connect.

= ||gas paspaudimas:
standartiniy nuostaty atktarimas ir
interneto bei ,Bluetooth” rySio pa-
syvinimas.

= WLAN busenos indikatorius

Busenos indikatoriai

Blsenos indikatorius rodo jvairias darbo
blsenas.

@ "

. )))

WLAN ir Home Connect indikatorius

Indikatorius ReikS§mé
|étai mirksi Néra rySio tarp prietaiso ir
WLAN.

programéle Home Con-
nect.

Tinklo sasajos
Cia rasite informacijos apie savo prietaiso
tinklo sasajas.

Pavadinimas Aprasas

,Bluetooth* Aktyvinkite ,Bluetooth®, kad
galétuméte prijungti robotg
prie tinklo, kai vykdoma
tinklo sgranka. ,Bluetooth”
saugiam konfigUravimui ir
duomeny perdavimui nau-
doja GAP1800, GATT
1801.

UZtikrina duomeny perdavi-
ma tarp programélés Ho-
me Connect ir roboto.
Uztikrina prietaiso valdymag
per programele Home Con-
nect.

LWi-Fi«!
Robotas

Valdymas

Pastaba. Valymo robotg susiekite ir valdy-

kite per programele Home Connect - tuo-

met galésite naudotis visomis jo funkcijo-

mis.

Valymag naudojant maziau funkcijy galima

aktyvinti ir pagiame prietaise.

Patarimas

Tinkamai iSvaloma naudojant vien vanden;.

Jei vis délto noréetuméte naudoti valymo

prieda, jis turi atitikti toliau pateiktus reikala-

vimus.

= Nenaudokite vasko, alyvos ir nevandeni-
niy valymo prieduy.

= Nenaudokite neskaidriy, pieno pavidalo
priedy, taip pat priedy, kuriy sudétyje yra
chloro ir rigsciy, ar putojandiy priedy
(pvz., indy ploviklio).

= Naudokite tik neutraly universaly valiklj.

= Valymo priedus dozuokite pagal gamin-
tojo instrukcija.

' Wi-Fi yra registruotas Wi-Fi Alliance prekeés zenklas.
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It Home Connect

Valymo sric¢iai keliami reikalavimai

Cia suzinosite, kaip paruosti valymo sritj ir kaip padidinti valymo efektyvuma.

Pastatymo vieta

Reikalavimai

Baldus, pavyzdziui, kédes, pastatykite nu-

matytoje vietoje.

Grindis pries valyma paruo$kite taip:

= Nuo grindy pa8alinkite visus kabelius,
Sluostes, avalyne ir t. 1.

= Kilimélius su kutais apverskite.

= |3eikite i$ koridoriy ir siaury erdviy, kad
neblokuotuméte prietaiso.

Pastaba. Sviesa atspindintys objektai, pa-
vyzdziui, vitrininiai langai ir veidrodziai, gali
turéti neigiamag poveik| prietaiso navigacijai.
Jjunkite prietaisa
» Tris sekundes spauskite paleisties myg-
tuka.
—Pav. B}

Valymo paleidimas ir sustabdymas

Pastaba. Valymo robotg aktyvinkite stotelé-
je ir akumuliatorius valymo metu bus auto-
matiSkai jkraunamas stoteléje.

Reikalavimas: Valymo sritis paruosta.

» Trumpai spustelekite paleisties mygtuka.
—Pav.E]

v Prietaisas jsijungia i$ anksto nustatytu re-
zimu ir valo pasiekiama aplinka.

Valymo pabaiga

» Trumpai spustelekite Q.
—Pav. 1

v Valymas uzbaigiamas ir prietaisas grjzta
| pirmine padet;.

v Jeigu valymo robotas buvo jjungtas sto-
teléje, tuomet jis automatiskai sugrjzta j
stotele.

Prietaiso krovimas

Pastabos

m Prietaisas kraunamas stoteléje.

= Prietaisag kraukite tik esant 10-40 °C
temperatirai.

1. Jeigu valymas buvo aktyvintas i$ stote-
les, spauskite O,
— Pav.

v Prietaisas automatiSkai grjzta j stotele.

v Prietaisas kraunamas stoteléje.
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2. Jei prietaisas pats negrjzta j stotele, tuo-
met jj j stotele nuneskite.
Prietaiso jkrovimo kontaktus prijunkite
prie stotelés jkrovimo kontakty.

v Prietaisas kraunamas stoteléje.

Prietaiso iSjungimas ir laikymas

» 5 sekundes spauskite paleisties mygtu-
ka.
—Pav. kA

Pastaba

Atsizvelkite j Siuos nurodymus dél laikymo:

= Prietaisg laikykite tik visiSkai jkrauta ir is-
jungta.

= Prietaisg ne véliau kaip po $eSiy méne-
siy jjunkite ir vél iki galo jkraukite.

= Rekomenduojama prietaisg stoteléje lai-
kyti jjungta, kad akumuliatorius krautysi.

Dulkiy talpyklos istustinimas

1. Nuimkite dangtj ir iSimkite dulkiy talpyk-
la.

—Pav.

2. Patraukite atfiksavimo mygtukg ir atidary-
kite dulkiy talpykla.

3. IStustinkite dulkiy talpykla.
—Pav. A

Home Connect

Sis prietaisas palaiko kompiuterinius
tinklus. Kad galétumeéte valdyti funkcijas
Home Connect programéle, pritaikyti
pagrindines nuostatas arba stebéti esamag
darbo bilseng, susiekite savo prietaisg su
mobiliuoju galiniu prietaisu.

Home Connect paslaugos teikiamos ne
visose Salyse. Home Connect funkcijos pri-
einamumas priklauso nuo to, ar Home Con-
nect paslaugos teikiamos Jusy Salyje. Dau-



giau informacijos apie tai rasite:

www.home-connect.com.

Kad galétuméte naudoti Home Connect, pir-

miausia sukonfiglruokite ry§j su namy

tinklo WLAN (Wi-Fi ") ir su Home Connect

programéle.

Programelé Home Connect padés Jums,

teikdama nurodymus per visa registravimo-

si procedura. Laikykités instrukcijy ir at-

kreipkite demes;j j nuorodas Home Connect

programéléje.

Pastabos

® Perskaitykite Sioje naudojimo instrukcijo-
je pateiktas saugos nuorodas ir uztikrin-
kite, kad jy baty laikomasi ir tada, kai val-
dote prietaisg Home Connect programé-
le.
— "Sauga", Psl. 28

= Paciame prietaise atliekamiems valdymo
veiksmams visada teikiamas pirmumas.
Tuo metu valdyti Home Connect prog-
raméle negalima.

Home Connect diegimas

Reikalavimas: Prietaisas jrengimo vietoje

prisijunges prie namy WLAN (,Wi-Fi“).

1. Nuskaitykite §j QR koda.
1A 15 |
Nuskaite QR koda galite jdiegti prog-
ramele Home Connect ir susieti savo
prietaisa.

2. Vadovaukités programeléje Home Con-
nect pateikiamomis instrukcijomis.

Duomeny apsauga

Atkreipkite démesj | nuorodas dél duomeny

apsaugos.

Jlsy prietaisas, pirmg kartg uzmezges rysj

su namy tinklu, prijungtu prie interneto, Ho-

me Connect serveriui perduoda tokiy kate-

gorijy duomenis (pirmoji registracija):

= unikalioji prietaiso Zyma (jg sudaro prie-
taiso kodai ir jrengto Wi-Fi rySio modulio
MAC adresas);

= Wi-Fi ry§io modulio saugos sertifikatas
(IT priemonémis uztikrinama rySio apsau-
ga);

® dabartineé Jusy buitinio prietaiso prog-
raminés ir aparatinés jrangos versija;

Valymas ir priezitra It

= prie$ tai galimai atlikto gamykliniy nuo-
staty atktrimo busena.

Sia pirmaja registracija paruosiamos nau-

doti Home Connect funkcijos. Jg reikia atlik-

ti tik tada, kai pirma kartg norite naudotis

Home Connect funkcijomis.

Pastaba. Atkreipkite demesj, kad Ho-

me Connect funkcijas galima naudoti tik
kartu su programéle Home Connect. Infor-
macijg apie duomeny apsauga galite per-
ziuréti programéléje Home Connect.
Valymas ir priezitira

Kad jusy prietaisas ilgai gerai veikty, ripes-
tingai jj valykite ir priziGrekite.

Patarimas. Daugiau informacijos ir paaiski-
nimuy, kaip valyti ir priziGréeti, rasite internete,
nuskaite QR koda, pateiktg antrastiniame

lape, programéléje Home Connect ir misy
interneto svetainéje www.bosch-home.com.

» Nenaudokite abrazyviniy Sluosciy ar va-
lymo priemoniy.

» Nenaudokite valymo priemoniy, kuriy su-
détyje yra alkoholio arba spirito.

» Prietaisg valykite tik minksta Sluoste, be
valymo priemoniy.

» Nenaudokite astriy, smailiy ar metaliniy
daikty.

' Wi-Fi yra registruotas Wi-Fi Alliance prekés Zenklas.
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It Sutrikimy Salinimas

Sutrikimy salinimas

Patarimas. Daugiau informacijos ir paaiskinimy, kaip Salinti triktis, rasite internete, nuskai-
te QR koda, pateikta antrastiniame lape, programeéléje Home Connect ir misy interneto

svetainéje www.bosch-home.com.

Akumuliatoriaus iSmontavimas

» Akumuliatoriy atsargiai iSmontuokite ir
laikykite atokiau nuo astriy metaliniy
daikty, pavyzdziui, atsuktuvy ar jrankiy.

Pastabos

= Noredami pakeisti akumuliatoriy, kreip-
kités | jgaliotg kvalifikuotg darbuotoja.

= Akumuliatoriy iSmontuokite, kai like ma-
zai jkrovos arba jis visiSkai iSsikroves.

Reikalavimas: Prietaisas yra iSjungtas.

—Psl. 34

1. Prietaisa apsukite ir pastatykite ant ly-
gaus pagrindo.

2. ISsukite SesSis varztus i$ akumuliatoriaus
dangcio.

3. Nuimkite nuo prietaiso dangtj.
—Pav. i3

4. ISimkite du varztus, kaip pavaizduota, ir
i$ prietaiso iSimkite svor;.
— Pav.

5. Atsukite kiStuka ir i$ prietaiso iSimkite
akumuliatoriy.

—Pav. B}

6. Akumuliatoriy utilizuokite. = Psl. 36

Techniniai duomenys
Prietaisas

Seno prietaiso utilizavimas

» Prietaiso atliekas tvarkykite pagal aplin-
kosaugos taisykles.

Kur ir kaip Siuo metu galima priduoti atlie-
kas, teiraukités prietaiso pardaveéjo arba sa-
vivaldybéje.

Sis prietaisas yra pazymeétas pagal Eu-
E ropos bendrijos direktyvg 2012/19/ES
=== dél naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Si direktyva apibréZia visoje ES galiojancig
naudoty prietaisy grazinimo ir perdirbimo
tvarka.

Akumuliatoriy (baterijy) utiliza-
vimas

Akumuliatoriai (baterijos) turi bati perduoti
tinkamai perdirbti. Akumuliatoriy (baterijy)
negalima iSmesti kartu su buitinémis atlie-
komis.

» Akumuliatorius (baterijas) utilizuokite ne-
kenkdami aplinkai.

Modelio pavadinimas

VXSRBA1_W / VXSRBA2_W

Matmenys, | x P x G, mm 353x351x96
Nominalioji jvesties galia 20V =1A
Veikimo laikas, min. maks. 160
Akumuliatoriaus tipas S34-L1-144-5700
Akumuliatoriaus jkrovimo laikas, 6,5

val.

Jkrovimo stotelé

Modelio pavadinimas VXBSC

Matmenys, | x P x G, mm

218x73x111

Nominalioji jvesties galia

100-240V ~50-60Hz 0,5 A

Nominalioji iSvesties galia

20V =1A
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Papildoma informacija

Pagal savo paskirtj prietaisas neturi budéji-
mo rezimo ar panasios busenos parinkties,
susijusios su energiniu efektyvumu, ir gali-
mybeés pasyvinti belaides tinklo jungtis.
Elektros energijos suvartojimas gali bati di-
desnis nei kity modeliy prietaisuose, kuriy
funkcijoms keliami tokie pat reikalavimai.
Daugiau informacijos apie suvartojimo ver-
tes rasite internete adresu www.bosch-
home.com, savo prietaiso gaminio puslapy-
je ir priezitros puslapyje atvere naudojimo
instrukcijas ir papildomus dokumentus.
Radijo daznio poveikis

Tam, kad bty jvykdyti radijo daznio spindu-
liuotés poveikio direktyvoje nustatyti reikala-
vimai, eksploatuojant §j prietaisg privaloma
iSlaikyti bent 20 cm atstuma nuo prietaiso
iki Zmoniuy.

Siekiant uztikrinti direktyvy nuostaty laiky-
masi, atstumas eksploatuojant negali bdti
mazesnis.

Siam siystuvui naudojama antena negali
bati jrengiama kartu su kitomis antenomis
ar siystuvais.

Klienty aptarnavimo tarnyba

Informacija pagal reglamentg (EU)
2023/826 rasite internete, adresu
www.bosch-home.com, savo prietaiso ga-
minio puslapyije ir priezilros puslapyje atve-
re naudojimo instrukcijas ir papildomus do-
kumentus.

Atitikties deklaracija

BSH Hausgerate GmbH patvirtina, kad prie-
taisas, turintis funkcijg Home Connect, ati-
tinka esminius reikalavimus ir nurodymus,
pateiktus Direktyvoje 2014/53/EU.

ISsamig RED atitikties deklaracija rasite in-
ternete adresu www.bosch-home.com, prie-
taiso gaminio puslapyije, prie papildomy do-
kumenty.

C€

2,4 GHz dazniy juosta (2400-2483,5 MHz):
maks. 65 mW

Papildoma informacija It

Informacija apie laisvajq ir atvi-
rojo kodo programine jranga

Siame gaminyje yra programinés jrangos
komponenty, kuriems autoriy teisiy savinin-
kas suteikeé laisvosios ir atvirojo kodo prog-
raminés jrangos licencija.

Informacijg apie licencijg galite atsisiysti i$
firminio produkto interneto svetainés. (Savo
prietaiso modelio ieSkokite gaminio interne-
to svetainéje ir kituose dokumentuose.)
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is Orygai

Oryggi

m | esid pennan leidarvisi vandlega.

= Geymid handbdk og voruupplysingar fyrir sidari tilvisanir eda
seinni eigendur.

m Ekki tengja teekid ef pad hefur ordid fyrir tjoni i flutningum.

Adeins skal nota taekid:

= med upprunalegum varahlutum og aukabunadi. Engin abyrgd er
veitt ef skemmdir verda vid notkun épekktra hluta.

m til pess ad hreinsa godlfefni ur taui og hart golfefni.

m vid prif & undirbinum svaedum.

® 4 heimilum eda i lokudum rymum pess vid stofuhita.

m allt upp ad hamarki 2000 m yfir sjavarmali.

Adeins skal nota skuringakerfid:

® | peim tilgangi sem lyst er i pessum leidarvisi.

= til ad ryksuga og skura slétt og rakapolin hord golf.
Ekki nota teekid:

= til prifa @ mGnnum eda dyrum.

m til ad sjuga upp heilsuspillandi, skorp, heit eda gldandi efni.
m til ad sjuga upp rok eda flidtandi efni.

= til ad sjuga upp eldfim eda sprengifim efni og lofttegundir.
= til ad sjuga upp 6sku og sot.

m til ad sjuga upp prentduft Ur prenturum og ljdsritunarvélum.
= til ad sjuga upp byggingarusl.

Ekki skal nota skuringakerfio:

= til ad prifa dinnsiglad/édmedhondlad golfefni og korkgolf.

= til ad prifa mjog hrjuft yfirbord (t.d. steinsteypu eda malbik)
= til ad prifa teppi, aklaedi og dynur.

= til ad sjuga upp vokva eda klistrad, seigfljdtandi efni.
Takid teekid ur sambandi vid rafmagn ef pid:

® hreinsid teekid.

Bdrn, 8 ara og eldri og folk med skerta likamlega, skynreena eda
andlega getur, eda skort a reynslu og/eda pekkingu, mega nota
betta teeki, ef pau eru undir eftirlitid eda hafa fengid leidbeiningar
um Orugga notkun taekisins og skilja heaettuna sem getur fylgt.
Born mega ekki leika sér ad teekinu.

Born mega ekki sja um prif og vidhald taekis nema undir eftirliti.
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Oryggi is

Oryggisleidbeiningar
Fylgid 6ryggisleidbeiningunum.

>

vV vy VvVvy

Latid rafmagnssnuruna ekki komast i snertingu vid heita hluti eda
varmauppsprettur.

Rafmagnssnuiran ma aldrei snerta oddhvassa hluti eda hvassar
branir.

Aldrei ma brjéta upp a rafmagnssnuruna, kremja hana eda
breyta henni a neinn hatt.

Tengid og notid taekid i samraemi vid forskriftir & kennispjaldi.
Adeins heeft starfsfélk ma gera vid teekio.

Einungis ma nota upprunalega varahluti til ad gera vid teekid.

Ef rafmagnssnura pessa tackis skemmist verdur framleidandi,
pjonustuadili eda fagmadur af svipudum toga ad skipta um hana
til ad fordast heettur.

Aldrei ma nota skemmt taeki eda skemmda st6d. Hringid i pjon-
ustuadila. - Sida 46

» Notid aldrei taeki med sprungid eda brotid yfirbord.
» Ekki toga i rafmagnssnuruna til ad aftengja teekid rafmagni. Takid

alltaf i rafmagnsklénna.

» Ekki skal toga eda bera teekid a rafmagnssnurunni.

v

vV v v v vY

vV v v v VY

»>

>

Ef taekid eda rafmagnssnura er skemmd skaltu taka strax ur
sambandi eda sla ut oryggi.

Teekid skal einungis notast innandyra.

Teekid ma ekki verda fyrir miklum hita og raka.

Ekki nota haprystiuda eda gufuhreinsi til ad prifa teekid.

Ekki hreinsa golf sem er of blautt.

Ekki dyfa i vatn eda halda undir rennandi vatni.

Eingdngu sérpjalfadir fagadilar mega annast vidgerdir a fylgibun-
adi.

Taka skal allar snurur og rafbunad af golfi adur en pad er prifid.
Verjid rafhléduna gegn eldi, hita og stodugu sdlskini.

Verjid rafhléduna gegn vatni og raka sem berst inn.

Aldrei ma opna rafhldéduna.

Pegar rafhladan er ekki i notkun skal halda henni fra malmhlut-
um, t.d. bréfaklemmum, smapeningum, lyklum, néglum eda
skruafum.

Eingdngu sérpjalfadir fagadilar mega sja um ad skipta um raf-
hldduna.

Aldrei ma hlada rafhl6duna utan teekisins.
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is Fordist skemmdir

» Til ad hlada rafhldduna skal eingdngu nota hledslustddina VX-
BSC sem fylgdi med taekinu.

» Ekki nota eldfim efni eda efni sem innihalda alkéhaol vid prif &

taekinu.

Stigid aldrei a teekid.

Ekki stiga upp a hledslustdodina.

Geymid umbudir par sem born na ekki til.

Born mega ekki leika sér ad umbudunum.

Ef gufa kemur ur skemmdri rafhl6du skal hleypa ad fersku lofti.

Ef vart verdur dpaeginda skal leita laeknis.

Ef vOkvi Ur skemmdri rafhlodu kemst i snertingu vid hud skal taf-

arlaust skola hann af med vatni.

Vid snertingu vid augu skal einnig leita leeknis.

Leyfid blautu golfi ad porna.

Synid adgat pegar gengio er a blautu golfi.

Haldid hondum, hari, fatnadi og ahéldum fra hlutum sem snuast.

» Ekki moppa upp beitta eda oddhvassa hluti.

Upplysingar um notkun innraudra leysigeisla

Skynjarablokkin fyrir LIDAR-leids6gn og fallskynjararnir gefa fra sér
innrautt ljos i leysigeislaflokki 1 medan a notkun stendur.

Neytendavara sem notar leysigeisla
= EN 50689:2021

IEC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

Ekki ma beina leysigeislanum ad fdlki pvi hann getur blindad og
valdid slysum.

Ekki ma horfa beint i geislann eda endurkast af honum.

Ekki ma gera neinar teeknilegar breytingar a teekinu eda eiginleik-
um pess.

Fordist skemmdir » Sjaid til pess ad teekid sem & ad hreinsa
sé autt adur en teekid er notad.
» Ef vokvi ur skemmdri rafhlédu veetir hluti  » Ganga skal pannig fra tréppum og prep-
skal skoda pbéa og hreinsa. um ad taekid geti ekki fallid nidur af bran-
» Skiptid um skemmda hluti. um.

vV vV VY vV VY VY

vV v.vy Vv

v

vy
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» Aldrei skal nota taekid i rymum par sem
bérn eda smaborn eru sofandi.

» Aldrei skal nota taekid i rymum par sem
eru logandi kerti eda brotheettir hlutir.

» Ekki ma nota hledslustodina & gdlfefni
sem er vidkveemt fyrir raka.

» Ekki skal lata vélmennid standa lengi
med blauta skiringamoppu utan hledslu-
stodvarinnar med hlifdarmottu fyrir golf.

» Aldrei ma nota taekid an rykhdlfs og siu.

» Ekki ma fylla & heitu vatni yfir 50 °C.

» Skammtid hreinsiefni samkveemt leid-
beiningum framleidanda.

» Ekki ma nota vax, oliu eda hreinsiefni
sem ekki eru vatnspynnanleg.

» Ekki ma nota hreinsiefni sem eru ¢-
gagnsae, mjoélkurkennd, innihalda klor
eda syru og freyda (t.d. upppvottaldg).

» Notid eingdngu hlutlaus, alhlida hreinsi-
efni.

» Ekki ma leggja neina hluti & hledslustod-
ina eda stiga upp & hana.

Yfirlit yfir geroir
Hér er ad finna upplysingar um Utbdnad

taeekisins.
—Mynd il

Uppsetning og tenging
Hér faerdu upplysingar um hvar og hvernig

er best ad setja upp teekid. Einnig er synt
hvernig tengja skal teekid vid rafmagn.

Athugasemd

Geetid ad eftirfarandi atridum vardandi upp-

setningu:

= Engir hlutir eda hindranir mega vera &
sveedinu { kringum stddina.

» Fjarleegja skal hluti sem glampar a ur
nanasta umhverfi.

m Setja skal stodina upp a hordu undirlagi
til bess ad geta notad alla eiginleika teek-
isins.

® Setjid stddina beint upp ad veggnum. Ef
bad er ekki haegt skal nota fjarleegdar-
stykkin.

Hledslust60in sett upp

1. Stingid rafmagnssnurunni i samband vid
stodina og vefjid hana upp & snuru-
geymsluna par til hun er komin i pa
lengd sem dskad er eftir.

Yfirlit yfir gerdir  is

2. Setjid stdédina upp a sléttum og traustum
fleti.
—Mynd A
Engir hlutir eda hindranir mega vera a
svaedinu ad minnsta kosti 0,5 m til hlidar
vid stddina og ad minnsta kosti 1,5 m fyr-
ir framan hana.
3. Setjid stddina beint upp ad veggnum
bannig ad hdn nemi vid hann.
4. Setjio hlifdarmottuna fyrir golfid fyrir fram-
an hledslustddina.
—Mynd i
Athugasemd: Ef ekki er heegt ad setja stdd-
ina beint upp ad veggnum skal nota fjar-
leegdarstykkin eda setja stddina upp annars
stadar.

]

g | v

Fjarlaegoarstykkin fest

1. Dragid hlifdarfilmuna af limflétum fjar-
leegdarstykkjanna.

2. Ytio limfleti fjarleegdarstykkjanna i upp-
setningargotin.
—Mynd &1

Hlidarburstinn festur

» Setjid hlidarburstann i opid nedan a teek-
inu og skordid hann par.
—Mynd B

Yfirlit

Yfirlit yfir voruna

Hér er a0 finna yfirlit yfir hluta taekisins.
—Mynd @

Ryksugu- og skuringavélmenni
23 Hiedslustsd

Hnappar
LiDAR-leidsdgueining

Lok

8 Hindranaskynjari
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is Yfirlit

Hoggdeyfir

Hledslutengi

Rykholf

Reset-hnappur og Wi-Fi-ljos

Tengi fyrir gagnaflutning (adeins fyrir
bjénustuadila)

Veggskynjari

Hlidarbursti

Stjorntaeki

Hér er ad finna yfirlit yfir stjiornteeki & teekinu.
Stjornteeki ryksugu- og skuringavélmenn-
isins

Takn Notkun

A = vt
Hastt er ad prifa.
Teekid fer ad stodinni eda ad upp-

hafsstadnum fyrir prif.

Skynjari til ad greina teppi

Styrihjol

Adalbursti

Vatnstankur (fyrir sog og skuringar)

Hnappur til ad losa vatnstankinn

Adalburstalok

Akstursdrif

Fallskynjari

Svifrykssia

Svampsia'’

Losigti

Kraekja til ad losa rykholfid

Handfang rykholfs

Hledslutengi stodvar

Hlifdarmotta fyrir golf

Fjarleegdarstykki

Snlrugeymsla

BENEBERNENREEEEEREEREE 8 2N S

Tengisnura

Yfirlit yfir skaringakerfi
Hér er ad finna yfirlit yfir hluta skuringakerf-

anna.
-Mynd il

Skuringakerfi med titringi

23 skuringakerfi

Vatnstankur (fyrir sog og skuringar)

O o=yt
Til ad setja prif i gang eda stdédva
pbau.
Til ad halda afram med prif sem
voru stodvuo.
= Haldid inni:
Kveikt eda slokkt & teekinu.

= Yit:
@ Sveedishreinsun sett i gang eda
stddvud.
= Haldid inni:
Barnalaesingin sett & eda tekin af.

. )))

" Vit
Tengst vid Home Connect-appid.
= Haldid inni:
Endurstillt & sjalfgefnar stillingar
og internettenging og Bluetooth-
tenging rofin.
= Stoduvisir fyrir Wi-Fi

Stoduljos
Stoduljésid gefur mismunandi rekstrara-
stand til kynna.

Wi-Fi- og Home Connect-ljés

Ljos Merking
blikkar haegt Teaekid er ekki tengt vid
Wi-Fi.

blikkar hratt Taekid bidur eftir tengingu

vid Home Connect-appid.

Teekid er tengt vid
Home Connect-appid.

logar

Hnappur til ad losa

Afyllingarop

28 Stykki (adeins sog)

Skudringamoppa

I Moppufesting

' Eftir Gtounadi
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Nettengi

Hér er ad finna upplysingar um nettengi &
teekinu.



Heiti Lysing

Bluetooth Kveikja skal a Bluetooth til
ad tengja vélmennid vid
netid pegar netuppsetning
fer fram. Bluetooth notar
GAP1800, GATT 1801 fyrir
oruggar stillingar og gagna-
flutning.

Wi-Fi!
vélmennis

Gerir kleift ad senda gégn
milli Home Connect-appsins
og vélmennisins.

Gerir kleift ad stjérna teekinu
med Home Connect-appinu.

Notkun

Athugasemd: Tengja og nota skal teekid
med Home Connect-appinu til ad nyta eigin-
leika pess til fulls.

Krofur til sveedisins sem a ao prifa

Notkun is

Einnig er haegt ad setja prifin i gang beint 4

teekinu, en pa standa faerri eiginleikar til

boda.

Rao

prifid er vandlega jafnvel pott notad sé ein-

gbngu vatn. Ef nota a hreinsiefni samt sem

adur verdur pad ad uppfylla eftirfarandi krof-

ur.

= Ekki ma nota vax, oliu eda hreinsiefni
sem ekki eru vatnspynnanleg.

= EKki ma nota hreinsiefni sem eru ¢-
gagnsa, mjolkurkennd, innihalda klor og
freyda (t.d. upppvottaldg).

= Notid eingdngu hlutlaus, alhlida hreinsi-
efni.

= Skammtid hreinsiefni samkveamt leid-
beiningum framleidanda.

Hér eru gefnar leidbeiningar um hvernig undirbua skal sveedid sem a ad prifa til bess ad

prifin skili sem bestum arangri.

Uppsetningarstadur

Krofur

Setjid hisgodgn, t.d. stdla, & videigandi stad.

Undirbua skal golfid fyrir prif med eftirfar-

andi heetti:

= Takid hluti eins og sndurur, tau, inniskd
o.s.frv. upp af gélfinu.

= Fezera skal kdgur @ mottum og alika fra.

= Haldid gdbngum og préngum rymum
audum til ad hindra ekki hreyfingar taek-
isins.

Athugasemd: Hlutir med endurkasti, eins
og til deemis golfsidir gluggar og speglar,
geta haft truflandi ahrif a styringu teekisins.
Kveikt a teekinu
» Haldid raesihnappinum inni i prjar sek-
undur.
-Mmynd @
prifin sett i gang og st6dvud
Athugasemd: Setji0 ryksugu- og skuringa-
vélmennid i gang i stdédinni og rafhladan er
ba hladin sjalfkrafa i stodinni eftir porfum
medan a prifunum stendur.

Skilyroi: Svaedid sem a ad prifa hefur verid
undirbuio.

T Wi-Fi er skrad vorumerki Wi-Fi Alliance.

» Vitid 4 raesihnappinn.
—MyndE]

v Teekid byrjar pa & ad prifa svaedid sem
pbad neer til med forvalinni stillingu.

Prifum heett

> Ytio & Q.
—Mynd ld

v Heett er ad prifa og teekid fer aftur i upp-
hafsstédu sina.

v Ef ryksugu- og skuringavélmennid var
sett i gang i stodinni fer pad sjalfkrafa aft-
ur i stédina.

Teekiod hladid

Athugasemdir
m Taekid er hladid i stodinni.
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is Home Connect

= Adeins skal hlada teekid vid hitastig a bil-
inu 10 °C til 40 °C.

1. Ef prifin voru sett i gang i stédinni skal
yta d 0,
—Mynd Kl

v Teekid fer sjalfkrafa aftur i stddina.

v Teekid er hladid i stodinni.

2. Ef teekid fer ekki aftur i stédina skal bera
pad pangad.
Leggid hledslutengi teekisins ad hledslu-
tengjum stddvarinnar.

v Teekid er hladid i stodinni.

Slokkt a teekinu og pad sett i geymslu

» Haldid reesihnappinum inni { fimm sek-
uandur.
-Mynd A

Athugasemd

Fylgja skal eftirfarandi leidbeiningum vard-

andi geymslu:

= pbegar taekid er sett i geymslu verdur pad
ad vera fullhladid og slokkt & pvi.

= Eftir | sidasta lagi sex manudi skal
kveikja & taekinu og fullhlada pad ad
nyju.

= Maelt er med pvi ad geyma taekid i stdod-
inni med kveikt & pvi svo rafhladan sé
hladin.

Rykholfid teemt

1. Takid lokid af og takid rykholfid ur.
—Mynd EF1

2. Takid i losunarhnappinn og opnid ryk-
holfid.

3. Teemid ur rykholfinu.
— Mynd |}

Home Connect

Haegt er ad nettengja pessa vél. Tengid vél-
ina vid farsima til ad nota adgerdirnar gegn-
um Home Connect appid, adlaga grunnstill-
ingar eda hafa eftirlit med astandi vélarinnar
a hverjum tima.

Home Connect-pjénustan er ekki i bodi i 6ll-
um Iéndum. bad hvort Home Connect-eigin-
leikinn er i bodi fer eftir pvi hvort

Home Connect-pjénustan er i bodi i vidkom-
andi landi. Upplysingar um petta er ad finna
a www.home-connect.com.

T Wi-Fi er skrad vorumerki Wi-Fi Alliance.
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Til ad pid getid nytt ykkur Home Connect
bjénustuna parf fyrst ad koma & sambandi
vid WLAN-heimanet (Wi-Fi') og vid

Home Connect appid.

Home Connect-appid leidir notanda i gegn-
um innskraningarferlid. Fylgio leidbein-
ingunum og farid eftir pvi sem kemur fram i
Home Connect-appinu.

Athugasemdir

= Fylgid oryggisleidbeiningunum i pessari
notendahandbdk og tryggid ad peim sé
einnig fylgt begar teekinu er stjérnad i
gegnum Home Connect-appid.
— "Oryggi", Sida 38

= Stjdrnteekin & vélinni hafa alltaf forgang.
Ekki er haegt ad stjorna vélinni med
Home Connect appinu eins og er.

Home Connect sett upp

SKilyroi: Teekid neer sambandi vid prad-

lausa netid (Wi-Fi) & uppsetningarstad.

1. Skannid eftirfarandi QR-kdda.
—Mynd IH
Med QR-kddanum er haegt ad setja
Home Connect-appid upp og tengja taek-
id.

2. Fylgio leidbeiningunum i Home Connect-
appinu.

Gagnavernd

Fylgid leidbeiningunum vardandi uppsetn-
ingarstad.

Pegar taekid er tengt i fyrsta skipti vid
heimanet sem tengist Wi-Fi-kerfi sendir teek-
i0 eftirfarandi upplysingaflokka til netpjéns-
ins Home Connect (uppafsskraning):

m  Sérstakt audkenni teekisins (sem sam-
anstendur af lyklum pess og MAC-
vistfangi tengdu
Wi-Fisamskiptaeiningunni).

= QOryggisvottord Wi-Fi- samskiptaeiningar-
innar (til ad tryggja gagnadryggi
tengingarinnar).

= Nyjasta utgafa af hugbunadi og vélbun-
adi heimilistaekis pins.

= Stadan 4 endurstillingu & fyrri verk-
smidjustillingar.

pessi fyrsta skraning undirbyr notkun &
Home Connect adgerdum og er ekki porf &


https://www.home-connect.com

henni fyrr en pid viljid nota Home Connect
adgerdirnar i fyrsta skipti.

Athugasemd: Hafi® i huga a® Home Conn-
ect adgerdinrar eru adeins nothaefar med
Home Connect appinu. Heegt er ad skoda
upplysingar um gagnavernd i Home Conn-
ect appinu.

Prif og umhirda

prifid og hirdid vel um vélina ykkar til ad
tryggja endingu.

Bilanagreining

prif og umhirda is

Rad: Haegt er ad nalgast upplysingar og Ut-
skyringar & prifum og umhirdu & netinu med
bvi ad skanna QR-kddann a forsidunni, |
Home Connect-appinu og a vefsidu okkar
www.bosch-home.com.

» Ekki ma nota grdéfa kluta eda grof hreinsi-
efni.

» Ekki ma nota hreinsiefni sem innihalda
alkéhdl eda spritt.

» Pbrifid teekid eingdngu med mjukum kit
an hreinsiefnis.

» Ekki ma nota oddhvassa eda beitta hluti
eda hluti Ur malmi.

Rad: Haegt er ad nalgast upplysingar og utskyringar um hvernig leysa skal Ur vandamal-
um med pvi ad skanna QR-kddann & forsidunni, i Home Connect-appinu og a vefsidu okk-

ar www.bosch-home.com.

Rafhladan tekin ur

» Takid rafhldduna varlega ur og haldid
henni fra oddhvossum malmhlutum, t.d.
skrufjarnum eda verkfaerum.

Athugasemdir

= | ta skal sérpjalfada og vidurkennda

fagadila sja um ad skipta um rafhléduna.

m pegar rafhladan er tekin Ur 8 ad vera litil
hledsla & henni eda hun alveg tom.

Skllyrél Slékkt er & teekinu. — Sida 44
. Snuid taekinu vid og leggid pad a sléttan

flot.

2. Fjarleegid skrufurnar sex ur rafhlédulok-
inu.

3. Takid lokid af teekinu.
—Mynd lQ

4. Fjarleegiod skrdfurnar tveer eins og synt er
a myndinni og takid 168id ur taekinu.
—Mynd Kid

5. Takid tengid Ur sambandi og takid raf-
hldduna Ur teekinu.

—Mynd &l
6. Fargio rafhlédunni. = Sida 45
Férgun gamalla véla
» Fargid taekinu @ umhverfisveenan hatt.

Upplysingar um nyjustu férgunaradferdir
fast hja fagverslun eda hérads- eda borgar-
yfirvéldum.

Férgun a rafgeymum/rafhl60-
um

Feera parf rafgeyma/rafhlédur til umhverfis-
veenst endurmats. Setjid rafgeyma/rafhloo-
ur ekki i heimilissorp.

» Fargid rafgeymum/rafhlédum & umhverfi-
sveenan hatt.

Taeknilysing

Teeki

Gerdarheiti VXSRBA1_W / VXSRBA2_W
Mal LxBxH i mm 353x351x96
Malinngangsafl 20V =1A

Gangtimi i min. ham. 160

Gerd rafhlodu

S34-L1-144-5700

Hledslutimi rafhlodu 1 kist. 6,5
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is Vidbotarupplysingar

Hledslust6o
Gerdarheiti VXBSC
Mal LxBxH i mm 218x73x111

Malinngangsafl

100-240 V ~50-60 Hz 0,5 A

Malutgangsafl 20V

1A

Vidbétarupplysingar

Vegna fyrirhugadrar notkunar teekisins byd-
ur pad ekki upp a bidstédu eda sambeeri-
lega stodu hvad vardar orkusparnad né
mdguleika a pvi ad gera pradlausar
nettengingar ovirkar.

Raforkunotkun kann ad vera meiri en & 60r-
um gerdum taekja med somu kréfum til eig-
inleika.

Nanari upplysingar um notkunargildi er ad
finna & voru- og pjénustusiou teekisins a vef-
slodinni www.bosch-home.com, i notkunar-
leidbeiningum og i vidbotarskjolum.
Vahrif vegna hationigeislunar

Til ad uppfylla krofur reglna um alag vegna
hatidnigeislunar skal gasta pess ad folk
haldi ad minnsta kosti 20 cm fjarleegd fra
teekinu & medan pad er i gangi.

Til ad tryggja ad farid sé ad reglum ma fjar-
laegdin ekki vera minni en sem pessu nem-
ur & medan taekid er i gangi.

Ekki ma setja loftnetid sem notad er fyrir
bennan sendi upp i tengslum vid énnur loft-
net eda adra senda.

Notendapjonusta

Upplysingarnar samkvaemt reglugerd (EU)
2023/826 er ad finna & netinu a slodinni
www.bosch-home.com, & vorusidu og pjén-
ustusidu teekisins hja notkunarleidbein-
ingunum og 6A&rum skjoélum.

Samramisyfirlysing

BSH Hausgerate GmbH lysir pvi hér med yf-
ir ad taekid sem buid er Home Connect-eig-
inleikanum samraemist grundvallarkroéfum
0g 6Arum videigandi akvaedum f tilskipun
2014/53/EU.

ltarlega RED-samraemisyfirlysingu er ad
finna & vefslédinni www.bosch-home.com i
vidbotarskjolunum & vérusidunni fyrir taekid.

C€

2,4 GHz tidnisvid (2400-2483,5 MHz):
ham. 65 mW

Upplysingar um ékeypis og op-
inn hugbunad

Pessi vara inniheldur hugbudnadarihluti med
leyfi fra hofundarréttarnéfum sem frjals eda
opinn hugbunadur.

Heegt er ad saekja leyfisupplysingarnar &
vefsidu merkjavorunnar. (Leitid ad gerd
taekis og frekari skjolum & vefsidunni fyrir
voruna.)


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com




, Many thanks for choosing a
(+) Bosch home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

Expert advice and tips to make the most of your appliance
Options for warranty extension

Discounts on spare parts and accessories

Digital information for use and all appliance data to hand
Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your https://eprel.ec.europa.eu/qr/ home appliances, help
with problems or repairs by professionals from https://eprel.ec.europa.eu/qr/.

Discover all the different ways https://eprel.ec.europa.eu/qr/ can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001360721 (060603)
et, lv, lt, is
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